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OBJET : FOURNITURE DE MATERIEL CLASSIQUE DE LABORATOIRE
LOT N°L: EXTRACTEUR KUMAGAWA
LOTN°2: MATERIEL POUR ESSAI SUR BITUMES
LOTN°3: ENCEINTE CLIMATIQUE A ENROBE
LOT N°4 : MATERIEL D’ESSAI SUR GRANULATS
LOT N°5 : PRESSES CBR/MARSHALL/DURIEZ
LOTN"6 : MATERIEL D’ESSAI POUR CIVIENT
LOTN°7: PRESSE A BETON 2000 KN
LOT N°8: MATERIEL. COMMUN
LOT N°9: COMPACTEUR AUTOMATIQUE MARSHALL
LOTN°10: COMPACTEUR MANUEL MARSHALL
LOTN°11: PERMEAMETRE A OXYGENE
LOTN°12: PERMEAMETRE A CYLINDRE
LOTN®13: SCLEROMETRE
LOTN°14: EXTRACTEUR AUTOMATIQUE POUR ENROBES

ENTRE

Le Laboratoire Public d’Essais et D’Etudes (L.P.E.E), société anonyme au capital de 247 702 400,00 Dhs
{Deux Cent Quarante Sept Millions Sept Cent Deux Mille Quatre Cent Dirhams), inscrit au registre de
commerce de Casablanca sous le N° 32131, affilié & la Caisse Nationale de sécurité sociale sous le n°
1066308, ICE N° 001527537000028, représenté par Monsieur Mustapha Fares, Directeur Général dudit
laboratoire en vertu des pouvoirs qui lui sont conférés, faisant élection de domicile & Casablanca, 25 Rue

d’Azilal.
Désigné ci-aprés par le terme « Maitre d’ouvrage » ou « LPEE »,

ET
Cas d’une personne physigue

MVh oo ieseesereressssssesesresannenmnssrssneseneer s dQUBITEB ettt et s bt

Agissant en son nom et pour son propre compte.

D’UNE PART

AU €apital SOCIAl e v cceneererecrssismeeneneeenenns PAEEITE M ot

Registre de commerce de .....wemcnseisisnnesnnnas SOUS |8 M%eiivrrerereeereirenre st e e e esesinans

AFFIlIE 2318 CINSS SOUS N oeeirirvieriteeeeassrssesesessssrabeseseerssessssstseesemssasasasssns ssonsserarases s snssinssssiasesinn

Faisant élection de domicile Bleeeeeereseeseeetsneneerees bt asesensrs s et atenan rendebeRe SRR eR e SR s ernee et RE e

Compte bancaire RIB {24 POSIHIONS )i it s s s s

Ouvert auprés de.....coeeeians

Désigné ci-aprés par le terme « Fournisseur » ou « Titulaire »,

Cas d’une personne morale
oo [RaiSON SOCiGlE et forme juridique),

D'AUTRE PART

T

or
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Représenté par M. i QUAITEE e veeree o remsmss st it e en
vertu des pouvoirs qui lui sont conférés.

Au capital SOCTAl cicrrren s i

Registre de COMMEICE de v srerisie et

ATFIlIE 518 CINSS SOUS M crereervereresssssssesensamesmens sessss sresssssssassnsss s s bare s st s mas £1a e irs s ep s it s an s s e

Faisant élection de domicile au

Compte bancaire RIB (24 pOSIIONS) ...
Ouvert aupres de. i,

Désigné ci-aprés par le terme « Eournisseur » ou « Titulaire »,
D’ AUTRE PART

Cas d‘un groupement
les membres du groupement soussignes constitués aux termes de la convention
reenen{lES PéFérences de fa cONVENtion) s ©

Membre 1 :

e (Raison sociale et forme juridique),

Représenté par M. SOOI« | 11| |1 SOOI ORI R AL vertu
des pouvoirs qui lui sont conféres.
AU capital SOCIAN e PAtENLE N v veeereeemserrrsesrescsisssvssmseesaessinsnssanrase
Registre de commerce de e inrerevenvarasessnssanenres s SOUS T8 N ot s
AFFIIE 313 CINSS SOUS 1N worriverssessuemseeesseeatssis coamsssesssssmssesins s ass 185480 an 18R 0

Compte bancaire RIB (24 POSILIONS] wocvrmrisresiscrmeimisissmssssssssisse s
Ouvert auprés de..eeens

Membre 2:
{Servir les renseignements le concernant)

Membren:
(Servir les renseignements le concernant)

Nous nous obligeons (conjointement ou solidairement, selon la nature du groupement) ayant
L T OO O VPR PO wovennnrr. [Prénom, nom et qualité) en tant que mandataire
du groupement et coordonnateur de F'exécution des prestations, ayant un compte bancaire commun sous
N® (RIB SUF 24 POSTLIONS) croveecrnassninmsmmsssssss erensssnssssasinsenesee

OUVELE BUPTES TE 11rrerrasmersssssssssssessss sisssme s sissis s s s 7
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Désigné ci-aprés par le terme « Fournisseur » ou « Titulaire »,

IL A ETE ARRETE ET CONVENU CE QUI sulT

D’AUTRE PART

B
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Article 1: Obhjet du marché

Le présent marché a pour objet la fourniture de matériel classique de laboratoire pour le compte du
Laboratoire Public d’Essais et d’Etudes (LPEE) en quatorze (14) lots séparés, dont les prescriptions
techniques et les quantités sont spécifiées dans le cahier de prescriptions techniques et le bordereau des
prix-détail estimatif.

Article 2: Présentation du maitre d’ouvrage

Autorité compétente : Le Directeur Général du LPEE.
Maftre d’'ouvrage : Le Laboratoire Public d’Essais et d'Etudes représenté par son Directeur Général.

La Direction de la Logistique, des Achats, des Approvisionnements et de la gestion du Patrimoine du
LPEE (DLAAP} est chargée du suivi de I'exécution du présent marché.

Article 3: Consistance des fournitures

Les fournitures a livrer au titre du présent marché font I'objet de quatorze (14) lots séparés consistant en :

LOT N°L: EXTRACTEUR KUMAGAWA

LOT N°2 : MATERIEL POUR ESSAI SUR BITUMES
LOTN°3 : ENCEINTE CLIMATIQUE A ENROBE
LOT N°4 : MATERIEL D'ESSAI SUR GRANULATS
LOTN®S : PRESSES CBR/MARSHALL/DURIEZ

LOT N°6 : MATERIEL D’ESSAI POUR CIMENT
LOT N°7 : PRESSE A BETON 2000 KN
LOT N°8 : MATERIEL COMMUN

LOT N9 : COMPACTEUR AUTOMATIQUE MARSHALL
LOTN°10: COMPACTEUR MANUEL MARSHALL
LOTN®11: PERMEAMETRE A OXYGENE

LOTN°12: PERMEAMETRE A CYLINDRE

LOTN°13:  SCLEROMETRE

LOTN°14: EXTRACTEUR AUTOMATIQUE POUR ENRGOBES

Article 4: Documents constitutifs du marché

Les documents constitutifs du présent marché sont ceux énumérés ci-apres :

a} Le bordereau des prix-détail estimatif ;

b) L'acte d'engagement;

¢} Lladocumentation technique ;

d) Le cahier des prescriptions spéciales ;

e) Lladéclaration sur I'honneur;

f} Le cahier des clauses générales applicables aux marchés de fournitures exécutées pour le
compte du LPEE (CCGF).

e

o
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En cas de discordance ou de contradiction entre les documents constitutifs du marché, ceux-ci prévalent
dans l'ordre ol ils sont énumérés ci-dessus.

Article 5: Pieéces contractuelles postérieures a la conclusion du marché

Les piéces contractuelles postérieures a la conclusion du marché comprennent :

— Lesordres de service ;
— Les avenants éventuels ;
- Lladécision prévue a l'article 72 du CCGF, relative a la résiliation du marché.

Les avenants et la décision susvisés sont soumis a I"approbation de I'autorité compétente.

Article 6: Référence aux textes généraux et spéciaux applicables au marché

Les parties contractantes du marche sont soumises aux dispositions des textes suivants :

— la loi n°69-00 relative au contrdle financier de I'état sur les entreprises publiques et autres
organismes, promulguée par le Dahir n°1-03-195 du 16 ramadan 1424 (11 novembre 2003) ;

— Laloin112.13 du 29 rabii Il 1436 (19 février 2015) relative au nantissement des marchés publics ;

- Dahir n°1-00-91 du 15 février 2000 portant promulgation de la loi n °17-97 sur la protection de la
proprigté intellectuelle ;

— le Réglement des achats relatif aux conditions et formes de passation des marchés du LPEE
{RA/980/01).

— Le Cahier des Clauses Générales applicables aux marchés de fournitures passés pour le caompte du
LPEE {CCG/980/01).

— Tous les textes réglementaires rendus applicables au Maroc a la date de signature du marché et
qui sont en rapport avec 'objet du présent marché.

Le fournisseur devra se procurer ces documents s’il ne les posséde pas et ne pourra en aucun cas exciper
de I'ignorance de ceux-ci et se dérober aux obligations qui y sont contenues.

Article 7: Validité et date de notification de I'approbation du marché
Le présent marché ne sera valable et définitif qu’aprés son approbation par 'autorité compétente.

L'approbation du marché doit intervenir avant tout commencement de livraison des fournitures. Cette
approbation sera notifiée dans un délai maximum de quatre-vingt-dix (90) jours & compter de la date
d’ouverture des plis.

Article 8: Piéces mises 3 la disposition du fournisseur

Aussitdt aprés la notification de I'approbation du marché, le maitre d'ouvrage remet gratuitement au
fournisseur, contre décharge, les documents constitutifs du marché en l'occurrence les pigces
expressément désignées a I'article 4 du présent marché & I'exception du cahier des clauses générales
applicables aux marchés de fournitures, qui peut &tre téléchargé sur le site du LPEE : www.lpee.ma.

Le maftre d’ouvrage ne peut délivrer ces documents qu'aprés constitution du cautionnement définitif, le
Fat

cas échéant. .
fﬂ,i.ﬁ%,g_p
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Article 9: Election du domicile du fournisseur

Toutes les correspondances relatives au présent marché sont valablement adressées au domicile du
FOUP NI SSRUL SiSuurniuirrererierereiecnersersen s srmenen s s bbs shsbbsssa e s ans s

En cas de changement de domicile, le fournisseur est tenu d'en aviser le maitre d'ouvrage, par lettre
recommandée avec accusé de réception, dans un délai de quinze (15) jours suivant [a date d’intervention
de ce changement.

Article 10: Nantissement
Dans 'éventualité d’une affectation en nantissement du présent marché, il est stipulé que :

1) la liquidation des sommes dues par, le maitre d’ouvrage, en exécution du présent marché et leur
paiement seront opérées par les soins de Monsieur le Directeur Général du LPEE ; seul qualifié pour
recevoir les significations des créanciers du titulaire du marché.

2) Au cours de exécution du marché, les documents cités a 'article 8 de ta loi n°112-13 peuvent étre
requis du maitre d’ouvrage, par le titulaire du marché ou le bénéficiaire du nantissement ou de la
subrogation, et sont établis sous sa responsabilité ;

3} Les dits documents sont transmis directement a la partie bénéficiaire du nantissement avec
communication d’une copie au titulaire du marché, dans les conditions prévues par I'article 8 de la loi
n°112-13;

Le maitre d'ouvrage délivre sans frais, au fournisseur, sur sa demande et contre récépissé, un exemplaire

spécial du marché portant la mention « exemplaire unique » et destiné a former titre conformément aux

dispositions législatives relatives au nantissement des marchés de 'état et des établissements publics tel
que modifié et complété, et ce en application du paragraphe 6 de I'article 13 du CCGF

Article 11: Sous-traitance

Sile fournisseur envisage de sous-traiter une partie du marché, il doit requérir Paccord préalable du maftre
d’ouvrage auquel il est notifié la nature des fournitures, (ou des prestations de service s’y afférant) a sous-
traiter, la raison ou la dénomination sociale, 'adresse et identité des sous-traitants et une copie
conforme du contrat de la sous-traitance.

Les sous-traitants doivent satisfaire aux conditions requises des concurrents & |article 22 du réglement
des achats du LPEE.

Le fournisseur demeure personnellement responsable de toutes les obligations résultant du marché tant
envers le maftre d’ouvrage que vis-a-vis des ouvriers et des tiers. Le maitre d’ouvrage ne se reconnait
aucun lien juridique avec les sous-traitants.

Article 12: Durée du marché

La durée du marché est de trente-six (36) mois. Ce délai court & compter de la date prévue par 'ordre de
service prescrivant le commencement de la livraison des fournitures.

Toutes les prolongations de la durée du marché doivent étre concrétisées par voie d’avenants selon les

dispositions de |'article 12 CCGF.
Iy
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Article 13: Délai de livraison

Le fournisseur devra livrer les fournitures désignées en objet dans un délai de quatre-vingt-dix (90) jours.
e Pourle fournisseur resident au Maroc :

Le délai de livraison court 3 partir de la date prévue par lordre de service prescrivant le
commencement de la livraison des fournitures.

e Pour le fournisseur non-résident au Maroc :

Le délai de livraison court 3 partir de la date prévue par I'ordre de service prescrivant le
commencement de la livraison des fournitures.

Article 14: Nature des prix
Le présent marché est a prix unitaires,

Les sommes dues au fournisseur sont calculées par application des prix unitaires portés au bordereau des
prix-détail estimatif, joint au présent cahier des prescriptions spéciales, aux quantités réellement
exécutées conformément au marché.

Les prix du marché sont réputés comprendre toutes les dépenses résultant de la livraison des fournitures,
ou de la réalisation des prestations de service, y compris tous les droits, impdts, taxes, frais généraux, faux
frais et assurer au fournisseur une marge pour bénéfice et risques et d'une fagon génerale toutes les
dépenses qui sont la conséquence nécessaire et directe de la realisation du présent marché.

Article 15: Caractére des prix

Le présent marché est passé a prix fermes et non révisables et s’entendent comme suit :

—  Pgur le fournisseur résident au Maroc .

Toutes taxes comprises, rendu au siége du LPEE, sis 25 rue d’Azilal, Casablanca- Maroc,

Toutefois, si le taux de la taxe sur la valeur ajoutee est modifié postérieurement a la date limite
de remise des offres, le maitre d’ouvrage répercute cette modification sur le prix de réglement.

—  Pour le fournisseur non-résident au Maroc :

Hors TVA, EXW selon les INCOTERMS 2020 de la CCL.

Article 16: Cautionnement provisoire et cautionnement définitif

Il ’est pas prévu de cautionnement provisoire au titre du présent marché.

Le montant du cautionnement définitif, ne comportant aucune date limite, est fixé a trois pour cent {3%)
du montant initial du marché. il doit &tre constitué dans les {30) trente jours qui suivent la notification de
['approbation du marché. 1l reste affecté a la garantie des engagements contractuels de l'attributaire
jusqu’a la réception définitive des prestations. I

v
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Le cautionnement deéfinitif sera restitué ou la caution qui le remplace est libérée 2 la suite d’'une mainlevée
délivrée par le maftre d’ouvrage dans un délai maximum de quinze (15) jours suivant la date de la
réception définitive des fournitures et sous réserves des dispositions prévues par 'article 18 du CCGF.

Article 17: Retenue de garantie

Une retenue de garantie sera prélevée sur les acomptes délivrés au fournisseur. Elle est égale 3 sept pour
cent (7 %) du montant de chagque acompte.

La retenue de garantie peut &tre remplacée, a la demande du fournisseur, par une caution personnelle et
solidaire constituée dans les conditions prévues par la réglementation en vigueur.

La retenue de garantie est restituée ou [a caution qui la remplace est libérée & la suite d’une mainlevée
délivrée par le maitre d'ouvrage dans un délai maximum de quinze (15) jours suivant la date de la
réception définitive des fournitures.

Article 18: Assurances — Responsabilité

Le fournisseur doit adresser au maftre d’ouvrage, avant tout commencement de livraison des fournitures,
les copies des polices d'assurance qu’ll doit souscrire.

—  Pour le fournisseur résident au Maroc :

Le fournisseur doit souscrire a des polices d’assurance gui devront couvrir tous les risques inhérents 2 la
réalisation du présent marché.

—  Pour le fournisseur non-résident au Maroc :

Le maftre d’'ouvrage procédera a la souscription d’une assurance couvrant la marchandise selon l'incoterm
EXW.

Article 19: Propriété industrielle, commerciale ou intellectuelle

Le fournisseur garantit formellement le maiftre d’ouvrage contre toutes les revendications des tiers
concernant les brevets d'invention relatifs aux procédés et moyens utilisés, marques de fabrique, de
commerce et de service.

Il appartient au fournisseur le cas échéant, d’obtenir les cessions, licence d’exploitation ou autorisation
nécessaires et de supporter la charge des frais et redevances y afférentes.

Article 20: - Délai de garantie

Conformément & 'article 55 du CCGF applicable aux marchés de fournitures le délai de garantie est fixé a
douze (12) mois et ce 4 compter de la date de la réception provisoire des fournitures.

Pendant le délai de garantie, le fournisseur sera tenu, de procéder aux rectifications qui lui seraient
demandées en cas de mauvaise qualité, anomalies ou défectuosités constatées, sans pour autant que ces
fournitures supplémentaires puissent donner lieu a un quelcongue paiement a l'exception de celles

résultant de I'usure normale, d'un abus d'usage ou de dommages causés par le maitre d'ouvrage. P

i
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Tous les frais occasionnés par une intervention dans e cadre de cette garantie sont a la charge du
fournisseur, aussi et en cas de nécessité de retour d'appareillages aux ateliers du fournisseur, les frais de
retour seront a la charge du fournisseur.

Les interventions dans le cadre de cette garantie doivent étre effectuées dans les locaux du LPEE, si jugé
nécessaire dans les locaux du fournisseur auquel cas toutes les dépenses inhérentes a I'opération de
retour en usine seront prises en charge par le fournisseur, sventuellement ses interventions pourront se
faire via la hotline,

Article 21: Modalités et conditions de livraison

Le LPEE se réserve le droit d’effectuer une surveillance en usine de la fabrication des fournitures, selon les
dispositions de I'article 41 du CCGF.

1. MODALITES DE LIVRAISON

La livraison des fournitures objet du présent marché devra &tre réalisée par les moyens propres du
fournisseur:

—  Pour le fournisseur resident au Marog :

Au sigge du LPEE, sis 25 rue d' Azilal, Casablanca- Maroc.

—  Pour le fournisseur non-résident au Maroc :

EXW, selon les INCOTERMS 2020 de la CCl.

La livraison des fournitures intervient sur ordre de service du maitre d’ouvrage, et ce, conformément aux
dispositions de P'article 11 du CCGF.

Les fournitures livrées par te fournisseur doivent atre accompagnées d’un bulletin de livraison établi en
trois (3) exemplaires. Ce bulletin dressé distinctement pour chague commande, lot ou marché, doit

indiquer :

1. La date de livraison;

2. Laréférence au marché ou le N° du lot le cas échéant;

3. Uidentification du fournisseur ;

4. Uidentification des fournitures livrées (N° du marché, N° de Iarticle, désignation et caractéristique

des fournitures, quantités livrées et quand il y a lieu, leur répartition par colis).
Ces documents doivent &tre rédigés en langue francaise.

Toute livraison de fournitures doit s'effectuer pendant les jours ouvrables et en dehors des jours fériés et
dans tous les cas selon un programme préétabli par le fournisseur et accepté par le maftre d’ouvrage.

Avant toute livraison de fournitures, le fournisseur doit faire parvenir un préavis d’au moins trois (3) jours
au maitre d’'ouvrage.

La livraison des fournitures est constatee par la délivrance d’un récépissé au fournisseur ou par la

e

signature d’un double du bulletin de livraison. -
ffﬁ LA fiso
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2. CONDITIONS DE LIVRAISON

La livraison et le contrdle des fournitures se dérouleront au siége du LPEE au 25, Rue d’Azilal 4 Casablanca.
Elle est effectuée en présence des représentants diiment habilités du maitre d'ouvrage et du fournisseur.

Lorsque des contréles préliminaires laissent apparaitre des discordances entre les fournitures indiquées
dans le marché ou entre [es échantillons et prospectus déposés et celles effectivement livrées, |a livraison
est refusée par le maitre d’ouvrage et le fournisseur est saisi immédiatement, par écrit, pour proceder a
ses frais aux modifications nécessaires a la correction des anomalies constatées, ou, le cas échéant,
pourvoir a ses frais au remplacement des fournitures non-conformes.,

— Pour le fournisseur résident au Maroc :

La marchandise reconnue non-conforme ou défectueuse sera isolée et remplacée deés
notification par le Maitre d'ouvrage (transport, livraison, et assurance inclus au siege du LPEE,
sis 25 rue d’Azilal, Casablanca- Maroc).

—  Pour le fournisseur non-résident au Maroc :

L'expédition devra &tre effectuée dés notification par le maitre d’ouvrage par le moyen le
plus approprié a la nature de la marchandise a remplacer, EXW selon les INCOTERMS 2020
de la CCl.

Tous les frais depuis le départ usine, résultant des opérations de dédouanement et de
transport de [a marchandise remplacée seront facturés par le maftre d’ouvrage.

Le retard engendré par le remplacement ou la correction des fournitures jugées non conformes par le
maitre d'ouvrage sera imputable au fournisseur et la non réception par le maftre d’ouvrage ne justifie pas,
par lui-mé&me, |'octroi d’une prolongation du délai contractuel.

Aprés correction des défauts et anomalies constatés, ou remplacement des fournitures refusées, le maitre
d’ouvrage procéde a nouveau aux mémes opérations de vérification et de contrdle.

3. TRANSPORT

Le fournisseur doit se conformer a la |égislation et 4 la réglementation en vigueur en matiére de transport
de fournitures et matériel. Le transport de matériaux, matériel, ou autres produits, objet du marché, est
alacharge:

— Pour le fournisseur résident au Maroc :

Du fournisseur, jusqu’au sigége du LPEE, sis 25 rue d'Azilal, Casablanca- Maroc.

— Pour le fournisseur non-résident au Maroc ;

EXW selon les INCOTERMS 2020 de la CCl.

&
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4, EMBALLAGE

le fournisseur assurera l'emballage des fournitures et du matériel de fagon a prévenir les avaries et
dommages depuis départ usine jusqu'a sa destination finale.

L'emballage doit &tre approprié pour résister en toutes circonstances aux manutentions et au transport
jusqu'a la réception du matériel ou fournitures par le maitre d'ouvrage.

'emballage et 'étiquetage doivent &tre conformes a toutes les réglementations internationales.

5. MISE EN MARCHE

» Pourleslotsn°Set7:

Linstallation du matériel et sa mise en ordre de marche sont effectuées par le fournisseur, sous sa
responsabilité, dans les locaux désignés par le maitre d'ouvrage et conformément & un plan arrété apres
consultation du fournisseur.

La mise en marche du matériel au site indiqué par le maftre d’ouvrage.

¥ Les autres lots :

La mise en marche sera effectuée par les soins du maftre d’ouvrage.

Article 22: Modalités de réglement

Pour I’établissement des ordres de paiement, le fournisseur est tenu de fournir au maftre d’ouvrage une
facture appuyée par les bons de livraisons ou attachements signés et cachetés par le LPEE, et d’une copie
de Vordre de service signé et cacheté par le fournisseur, et doit &tre établie en trois (03) exemplaires
décrivant les fournitures livrées et indiquant les guantités livrees, le montant total & payer ainsi que tous
les &léments nécessaires a la détermination de ce montant.

La facture doit étre établie et déposée contre accusé de réception, au plus tét, & la date de fin de
réalisation des prestations de services, et au plus tard, le dernier jour du mois de fin de livraison des
fournitures ou de réalisation des prestations de services. La facture doit également porter 'ensemble des
mentions obligatoires conformément aux dispositions de 'article 145 du Code Général des Impdts.

Si le fournisseur n'établit pas et/ou ne dépose pas la facture dans le délai précité, ou que la facture ne
respecte pas les mentions obligatoires, toutes les sanctions pour infraction aux délais de paiement que le
maitre d’ouvrage devra verser au trésor conformément aux dispositions de la loi 63.21 publiée au Bulletin
Officiel n°7204 du 15 juin 2023 seront déduites des sommes dues au fournisseur de plein droit et sans
mise en demeure préalable.

Le réglement sera effectué sur la base desdits ordres de paiement en application des prix du bordereau
des prix — détail estimatif aux quantités réellement livrées, Déduction faite de 'application des pénalités
de retard le cas échéant.

et

e
;;2“3 B e
— f0 g W4 {%jJ

i
CAHIER DE PRESCRIPTIONS SPECIALES RELATIF A L'APPEL D'OFFRES OUVERT SUR OFFRES DE PRIX N°08/2024 ngi:j\‘}sm 95
N

k\cnietsﬂf

e



-~ Pour le fournisseur résident au Maroc .

Sur ordre du maitre d’ouvrage, les sommes dues au fournisseur seront versées au Compte bhancaire RIB
(24 POSTHIONS ) ceeiereeirenisriismneie i resnses st s ouvert auPrds de .....osnnmenen (10 bONQue) 2
quatre-vingt-dix (90) jours fin du mois de la date de facture.

— Pour le fournisseur non-résident au Marac :

Sur ordre du maftre d’ouvrage, les sommes dues au fournisseur seront versées au compte bancaire 1IBAN :
............................................................... L BIC: coririereennes, OUVETT BUPFES A€ i fla

Le réglement sera effectué par virement bancaire a guatre-vingt-dix (90) jours fin du mois de la date de
facture a hauteur de :

O Quatre-vingt-treize pour cent (93%), et aprés déduction des pénalités de retard, le cas échéant,
contre présentation des documents originaux suivants -
— 3 Factures commerciales originales signées et cachetées ;
— 3 notes de poids/ colisage ;
— Certificats d’origine et/ou EUR1;
—~ 1 Bordereau de livraison ;

0 Sept pour cent {7%) a la réception définitive du présent marché.

Article 23: Retenue 3 la source

Pour les prestations de service dans le cas d’une entreprise non-résidente au Maroc, une retenue ala
source de dix pour cents {10%) correspondant 3 une imposition forfaitaire sur les revenus, sera
directement prélevée par le LPEE sur le montant hors taxe de la facture remise par le fournisseur
concernant la prestation de service. Le LPEE lui remettra en contrepartie les regus correspondants de
versement au service des imp&ts marocains.

Article 24: Réceptions provisoire et définitive

Le maftre d’ouvrage se réserve le droit de s'assurer, dans les tocaux du fournisseur, des guantites, des
aspects visuels et des spécifications qualitatives spécifiées dans la documentation technigue avant
I'expédition de la fourniture.

Les fournitures livrées, sont soumises a des vérifications destinées a constater la conformité a tous égards
des fournitures livrées avec le descriptif des fournitures indiquées sur le bordereau des prix détail
estimatif, ou par comparaison avec les modéles décrits par la documentation technique.

La réception ne peut &tre prononcée par le LPEE, ou ses représentants, qu'aprés contrdle gquantitatif,
qualitatif, technique et métrologique. Cette réception ne dégage cependant pas ia responsabilité du
fournisseur des vices et non-conformités caches du produit vendu ou en raison de non-conformité
métrologique.
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A 'achévement des prestations de service, le maitre d’ouvrage s’assure en présence du fournisseur de fa
conformité des prestations de services aux spécifications technigues du marché et prononcera la
réception provisoire.

La réception définitive sera prononcée aprés I'expiration du délai de garantie.

Les opérations sus mentionnées sont sanctionnées, selon le cas, par un procés-verbal de réception
provisoire ou réception définitive signé par les membres de la commission de réception désignée a cet
effet.

Article 25: Pénalités pour retard

A défaut d'avoir exécuté la livraison des fournitures dans le délai prescrit a I'article 13 du présent marché,
ou réalisé les prestations de services s'y afférant (mise en marche), il sera appliqué au fournisseur une
pénalité par jour calendaire de retard d’un pour mille (1%o) du montant de la tranche considéree du
marché modifiée ou complétée éventuellement par les avenants.

Cette pénalité sera appliquée de plein droit et sans mise en demeure sur toutes les sommes dues au
fournisseur.

L’application de ces pénalités ne libére en rien le fournisseur de Fensemble des autres obligations et
responsabilités qu’il aura souscrites au titre du présent marché.

Toutefois, le montant cumulé de ces pénalités est plafonné a huit pour cent (8%) du montant initial du
marché modifié ou complété éventuellement par des avenants, tel que stipulé dans I'article 69 du CCGF.

Lorsque le plafond des pénalités est atteint, I'autorité compétente est en droit de résilier le marché aprés
mise en demeure préalable et sans préjudice de I'application des mesures coercitives conformément aux
dispositions du chapitre Vi du CCGF applicable aux marchés de Fournitures.

Article 26: Droits de timbre et d’enregistrement

Conformément 3 I'article 7 du CCGF applicable aux marchés de fournitures, te fournisseur doit acquitter
les droits auxquels peuvent donner lieu I'enregistrement et timbre du marché, tels qu’ils résultent des lois
et réglements en vigueur.

Article 27: Lutte contre la fraude et la corruption

Le fournisseur ne doit pas recourir par lui-méme ou par personne interposée a des actes de corruption, a
des manceuvres frauduleuses, et 3 des pratigues collusoires, 3 quelgue titre que ce soit, dans les
différentes procédures de passation, de gestion et d'exécution du marché.

Le fournisseur ne doit pas faire, par lui-méme ou par personne interposée, des promesses, des dons ou
des présents en vue d'influer sur les différentes procédures de conclusion d'un marché et lors des étapes
de son exécution.

Les dispositions du présent article s'appliquent a ensemble des intervenants dans la réalisation du
présent marché.
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Article 28: Cas de force majeure

En cas de survenance d'un événement de force majeure, telle que définie par I'article 269 du dahirdu 9
ramadan 1331 {12 aoGt 1913) formant code des obligations et contrats, le fournisseur a droit a une
augmentation correspondante des délais d'exécution qui doit faire I'objet d'un avenant ; étant précisé
toutefois gu'aucune indemnité ne peut &tre accordée au fournisseur pour perte totale ou partielle de son
matériel, les frais d'assurance de ce matériel étant réputés compris dans les prix du marché.

En tout état de cause, le fournisseur qui invoque le cas de force majeure doit aussitdt aprés |'apparition
d'un tel cas, et dans un délai maximum de sept (7} jours, adresser au maitre d'ouvrage une notification
par lettre recommandée établissant les &léments constitutifs de la force majeure et ses conséquences
probables sur la réalisation du marche.

Le fournisseur devra prendre toutes dispositions utiles pour assurer, dans les plus brefs délais, la reprise
normale de I'exécution des obligations affectées par le cas de force majeure.

Si, par la suite de cas de force majeure, le fournisseur ne peut plus exécuter les prestations de fournitures
telles que prévues au marché, il devra examiner dans les plus brefs délais avec le maitre d'ouvrage les
incidences contractuelles desdits événements sur I'exécution du marché et en particulier sur le prix, les
délais et les abligations respectives de chacune des parties. Un avenant au marché doit étre établi en
conséquence.

Quand une situation de force majeure persiste pendant une période de soixante (60) jours au moins, le
marché pourra étre résilié a l'initiative du maitre d'ouvrage ou 3 ia demande du fournisseur.

Article 29: Résiliation du marché

La résiliation du marché peut &tre prononcée conformément aux dispositions prévues aux articles 56 a 60
et 72 du CCGF du LPEE applicable aux marchés de fournitures.

La résiliation du marché ne fera pas obstacle a la mise en ceuvre de ['action civile ou pénale qui pourrait
atre intentée au fournisseur en raison de ses fautes ou infractions.

Si des actes frauduleux, des infractions réitérées aux conditions de fravail ou des manguements graves
aux engagements pris ont été relevés a la charge du fournisseur, le maitre d’ouvrage, sans prejudice des
poursuites judiciaires et des sanctions dont le fournisseur est passible, peut par décision motivée, apres
avis de la Commission des Achats, et approbation de I'autorité compétente, l'exclure temporairement ou
définitivement de la participation aux marchés du LPEE.

Article 30: Réglement des différends et litiges

Si au cours de la réalisation du marché, des différends et litiges surviennent avec le fournisseur, les parties
s'engagent a régler celles-ci dans le cadre des stipulations des articles 77, 78 et 79 du CCGF du LPEE
applicable aux marchés de fournitures.

Les litiges entre le maiire d’ouvrage et le fournisseur sont soumis aux tribunaux compétents du Maroc.
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Article 31: LOT N°1: EXTRACTEU

=
~
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Désignation du matériel :

Il s’agit d’un appareil d’extraction en verre KUMAGAWA qui permet la détermination de la teneur en
bitume d’un mélange hydrocarboné par la décomposition du mélange a 'aide d’un solvant.

Norme de réference :

Le matériel doit &tre conforme aux spécifications de la norme d’essai NF EN 12697-1-2020.

Spécifications techniques :

= |’ensemble comprend:

- Dispositifs en verre : Extracteur €n verre Kumagawa de 21 minimum avec Ballon de distillation
de 21, un tube de vapeur, un robinet {en fond de tube pour vider le solvant récuperé), et un
réfrigérant ;

. Chauffe-balion électrique avec un indicateur de fonctionnement ;

- Panier métallique pour retenir la cartouche ;

- Statif complet (Base, tige de dimensions convenables et pinces) ;

s Fonctionnant au perchloro-éthyléne.

Documents :

= Manuel d’utilisation
« Livré avec certificat de conformité.
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Article 32: LOT N°2 : MATERIEL POUR ESSAI SUR BITUMES

1) Pénétrométre A aiguille pour produits bitumineux :

Désignation du matériel :

Il ’agit d’un pénétrométre semi-automatique a aiguille, avec contrdle de temps de chute, permettant de
déterminer la consistance des bitumes et des liants bitumineux.

Norme de référence :

Le matériel doit &tre conforme aux spécifications de la norme d’essai NF EN 1426-2022.

Spécifications techniques :

«  pénétromeétre permettant 3 un porte-aiguille de se déplacer verticalement sans frottement mesurable,
et permettant la détermination de la pénétration de I'aiguille au dixieme de millimétre prés et le socle
sur lequel repose le récipient contenant I'échantillon ou la cuve de transfert doit &tre plat et horizontal

= Le porte-aiguille doit pouvoir se démonter facilement du dispositif et peser (47,50 £ 0,05) g

Aiguille de pénétration :

*  Trois{3) Aiguilles de pénétration certifiées.

= Les aiguilles doivent &tre en acier inoxydable trempé a coeur, revenu et poli, de type X105CrMol7
{1.4125), conformément aux specifications de 'EN 10088-3, en considérant qu’il n’est pas necessaire
de respecter la teneur minimum en molybdéne indiguée dans cette norme, et d’une dureté Rockwell
comprise entre C54 et C60, déterminée confarmément a 'EN I1SO 6508-1. Le corps cylindrique de
I’aiguille doit avoir un diamétre compris entre 1,00 mm et 1,02 mm et I'une de ses extrémités doit étre
tournée symétriguement en un cdne ayant un angle compris entre 8°40" et 9°40’ sur toute la longueur
du céne. Le céne doit étre placé coaxialement par rapport au corps cylindrique de Vaiguille ; 12
divergence axiale globale de I'intersection entre les surfaces cylindriques et coniques ne doit pas
excéder 0,2 mm ;
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Trois (3) Aiguilles de pénétration non certifiées en acier inoxydable trempé a coeur, revenu et pali, de
type X105CrMo17, de masse (2.5+0.05) g;

Masse additionnelle (50+0.05) g pouvant se fixer sur le porte-aiguille ;

Six {6) Récipients d’essai $55xH35mm ;

Cuve de transfert en verre de volume minimal 350ml.

Alimentation : 230V, 50 Hz, 1 ph.

Documents :

e Manuel d’utilisation
¢ Livré avec certificat de conformité. J—
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2) Appareil pour détermination de la température de ramollissement bille et

anneaux:

Désignation du matériei :

Il s'agit d’un appareil automatique qui permet de déterminer la température de ramollissement des
produits bitumineux dans une plage de températures de 28 °Ca 150 °C.

Norme de référence :

Le matériel doit &tre conforme aux spécifications de la norme d’essai NF EN 1427-2018.

Spécifications techniques :

L'ensemble est composé de :

Deux anneaux en laiton au nombre de deux, en laiton, 4 épaulement, et dont les dimensions
sont données dans la Figure 1.

Plaque de coulage métallique plate 50mmx75mm avec une épaisseur entre 1.5 et 2.0mm et
des rebonds tournés vers le bas {voir Figure 2) ;

Deux hilles en acier de $9.5 mm+0.05mm et poids =3.5mm*0.05mm ;

Dispositifs de guidage des billes ;

Porte-anneaux et assemblage en laiton, au nombre de deux, permettant de centrer les biiles
d’acier, un pour chaque anneau. Un exemple de dispositif de centrage des billes est presenté
ala Figure 3;

Porte-anneaux et assemblage, en acier inoxydable ou en laiton, avec un support (A} pouvant
soutenir les deux anneaux en position horizontale, dont la forme et les dimensions sont
indiquées a la Figure 4, lui-m&me fixé a I'assemblage illustré a la Figure 5. Le rebord inférieur
des anneaux 3 épaulement dans le porte-anneaux doit &tre situé a (25,0 0,4} mm au-dessus
de la surface supérieure de la plaque inférieure {B) (voir Figure 6) ; le rebord supérieur des
anneaux doit &tre situé 3 (50 + 3) mm en dessous de la surface du liquide du bain

Un agitateur magnétique chauffant assurant I'uniformité de la distribution de chaleur, il doit
&tre capable d’augmenter |la température a raison de 5°C/min et assurer une vitesse d’environ
100 min-1;

-Un barreau magnétique d'une longueur d’environ 40mm et un diamétre d’environ 8mm.

Un bécher en verre pouvant &tre chauffé, d’un diamétre extérieur d’au moins 85 mm et d’une
profondeur d’au moins 120 mm a partir du fond du bécher, comme indiqué 3 |a Figure 5.

La vitesse de montée ainsi que la détection de la chute de billes doivent &tre automatiques en

respectant les exigences de la norme ;

Documents :

Fiche technique de ['appareil
Manuel d’utilisation
Livré avec certificat de conformité,
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3} Etuve RTFOT :

Désignation du matérief :

Il s’agit d’'une étuve qui permet de chauffer un film de liant bitumineux 3 une température prescrite
pendant une période donnée, et sous un balayage constant d'air.

Morme de référence:

Le matériel doit &tre conforme aux spécifications de la norme d’essai NF EN 12607-1-2014.

Spécifications techniques :

= Ftuve, rectangulaire, avec porte 3 double paroi et a chauffage électrigue. Ses dimensions intérieures,
matelas d’air non compris, doivent étre les suivantes :

- Hauteur: 340 mm +£15mm ;
- largeur:405mm 15 mm;
- Profondeur: 445 mm £ 15 mm ;

» |a porte située sur le devant doit comporter une fenétre centrée avec double verre trempe pour
inspection, de dimensions :
- Largeur:320mm15mm;
- Hauteur:;215mmz15mm;

s  Lafenétre doit &tre constituée de deux plaques en verre réfractaires séparées par un matelas d'air, la
fenétre doit permettre une vision sans obstruction de F'intérieur de I'étuve.

«  Le sommet de I'éiément chauffant supérieur doit se trouver 3 (25t9) mm au-dessous du plancher
interne de I'étuve ;

= L'étuve doit étre ventilée par des courants d'air de convection ; elle doit étre munie d'orifices d'entrée
d'air et d'évacuation des gaz chauds. Les entrées d'air placées dans le bas de I'étuve doivent étre
disposées de telle sorte que l'air puisse circuler autour des &léments chauffants et leur section totale
doit &tre de (1 500100} mm2. Les orifices pour I'évacuation des gaz chauds doivent &tre placés dans
la partie supérieure de I'étuve et leur section totale doit &tre de (1000 * 100) mm2.

= 1'étuve doit comporter une circulation d'air autour des parois latérales et de la paroi haute. Le matelas
d'air (entre la paroi et les garnitures) doit avoir une épaisseur uniforme de (38 + 3) mm (Figure 1 a}.

s Uintérieur de I'étuve doit &tre équipé d'une sole tournante verticale en aluminium de (300+10) mm
de diamétre (Figure 2 a). L'axe horizontal de la sole tournante est situé a {160 + 10} mm de la paroi
interne supérieure de l'étuve, matelas d'air non compris. Cette sole doit étre munie d'ouvertures
adéquates et de pinces a ressort qui permettent de maintenir fermement en position horizontale huit
récipients en verre (Figure 2 b). La sole doit étre entrainée mécaniqguement, au Moyen d'un arbre de
20 mm de diamétre 3 une vitesse de 15 tours en (60%1) s. La face avant de la sole doit se trouver a
(11045) mm de la paroi interne arriére de l'étuve.

= Surla face supérieure et & équidistance des parois latérales de I'étuve et 3 (150+5) mm de la face avant
de la sole, doit étre fixé un ventilateur de type cage d'écureui! de (135+5) mm de diametre extérieur
et de (75£5) mm d'épaisseur tournant 3 (1 725+100) tr/min grace 3 un moteur extérieur.

»  Le ventilateur doit &tre congu de maniére a refouler I'air 3 travers les ailettes. Les caractéristiques du
courant d"'air doivent &tre une aspiration 3 partir de la paroi basse de I'étuve, puis une circulation le
long des parois dans les garnitures montées i cet effet et finalement un échappement sur la face
supérieure a travers le ventilateur (Figure 1 a et Figure 1 b).
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L'étuve doit &tre équipée d'un thermostat capable de maintenir une température constante a + 0,5
°C. La sonde de régulation correspondante doit &tre située sur la paroi droite de I'étuve, comme deécrit
dans la Figure 1, ou symeétriguement sur la paroi gauche.

La température doit étre enregistrée a l'intérieur de I'étuve avec le point de mesure situé a (25 £ 5)
mm au-dessous d’une ligne horizontale passant par |'axe de la sole, 3 {50 £ 5) mm de la paroiintérieure
et & (115 + 5) mm de la face avant de la sole. La puissance de chauffe doit étre suffisante pour amener
I'étuve a la température d'essai en une durée de 10 min aprés le chargement des récipients.

L'étuve doit &tre munie d'un injecteur d'air positionné pour souffler de I'air chaud dans chaque
récipient au point le plus bas de leur course. L'injecteur d'air doit &tre muni d'un orifice de sortie de
{1,0E 0,1 mm de diamétre branché sur un tube de cuivre (voir EN 12735-1} avec un diamétre extérieur
de (8,0@0,1) mm et une longueur de (7,60 @ 0,05) m. Ce tube doit &tre disposé en serpentin a piat sur
le fond de I'étuve et alimenté par une source d'air déshuilé, séché et dépoussiéré. L'orifice du tube
doit étre placé entre S mm et 10 mm a partir de I'ouverture du récipient en verre. L'injecteur d'air doit
souffler dans I'axe principal du récipient en verre.

L’étuve doit &tre livrée avec un compresseur adapté d’un débit d’air de 6l/min et capable de délivrer
une pression de 2 bars.

Alimentation : 230V, 50 Hz, 1 ph.
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Documents :

= Manuel d'utilisation
= Ljvré avec certificat de conformité.

4) Appareil CLEVELAND a vase ouvert :

Désignation du matériel :

Appareil CLEVELAND 3 vase ouvert pour fa détermination du point d’éclair et de feu de produits pétroliers.

Narme de référence :

Le matériel doit &tre conforme aux spécifications de [a norme d’essai NF EN [SO 2592-2017.

5 g} ;2 £,k ga
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Spécifications technigues :

Appareil Cleveland a vase ouvert comprenant :

- Vase d’essai;

- Plague chauffante ;

- Dispositif de balayage de la flamme d’essai ;

- Dispositif de chauffage ;

- Support de thermométre ;

- Support de plaque chauffante ;

- Extincteur de flamme approprié (Couvercle en métal ou tout autre matériau résistant au feu avec

poignée),
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Figure A.2 — Exemple d'extincteur de Hamme

Ecran protecteur, pour couvrir au moins trois cdtés du vase d’essai. L'appareil peut inclure un écran

protecteur incorporé.
Barométre, donnant la pression absolue avec une précision de 0,5 kPa et une résolution de 0,1 kPa.

Systéme de mesure de la température, qui doit remplir les exigences de précision des Thermomeétres

données ci-dessous :

& N
g’g i},g__,;‘,%

O
CAHIER DE PRESCRIPTIONS SPECIALES RELATIF A L'APPEL D'OFFRES OUVERT SUR OFFRES DE PRIX N"08/2024 Page’g“zf}sur 9{5‘« "1d



Tableau B.1 — Spécification du thermometre enverre

Caractéristigue Spécification
Gomume de température, *C ge -~ 63+ 400
Immersion, mm 25
Graduation:
Subdivigion, °C 2
Traits tongs tous les °C 14
Numdrotis tous les Q0 20
firreur diéchelle, maximum, °C 2, jusqu'a 2640

4, au-deld de 260

Chambre de détente:

Chauffage permis jusqua“C 400
Longugur totale, mm (3104 5)
Tige {diamétre extérieur), mm {70x 1.0 '
Lonaueur du bulbe, mm (5,25 = {L75)

Position de Péchelie:

Bas da buibe jusqu'i s Hgne 3°C &
Distance, mun {50 £ 5}
Longueur de ta gamme d'échelle, mm {225+ 15)

NOTE Des lignes directrices sur les liquides dans les thermometres ¢nverre aved
des liquides de précision & faibles risques sont demnées dang PASTM E225CH2L

Documents :

= Manuel d'utilisation
»  Liyré avec certificat de conformité.

Article 33: LOT N°3 : ENCEINTE CLIMATIQUE A ENROBE

Désignation du matériel :

Il s'agit d’un appareil qui permet la conservation des éprouvettes et échantillons sous les conditions

climatiques {température et humidité) exigées par la norme d’essai.

Norme de yéférence :

Le matériel doit étre conforme aux spécifications des normes d’'essai NF EN 12697-12 (2018) méthode B

Spécifications techniques:

e Enceinte monobloc, en acier inoxydable, dotée de 4 étages minimum ;
e Gamme de température de 10 & 40 °C et d’humidité de 30 470%HR;
o Affichage et réglage numérique 8 0,1°Cet 0,1 % HR ;

« De capacité d’environ 600 litres ;

s Alimentation: 220V ; AT
o Dispositif de sécurité {Thermostat de sécurité) ; JOLA A
§ ‘
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e Capable de maintenir une température de (18 £ 1) °C et une humidité de {50 £ 10}

Documents :

% HR.

o Manuel d'utilisation
e Livré avec certificat de conformité.
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Article 34: LOT N°4 : MATERIEL D'ESSAI SUR GRANULATS

i} Appareil micro deval :

Désignation de matériel :

Il s’agit d’un appareil de micro-deval pour la détermination de la résistance a 'usure des gravillons et des
granulats de ballast de chemin de fer.

Naormes de référence :

Le matériel doit &tre conforme aux spécifications de la norme d’essai NF EN 1097-1-2011.

Spécifications techniques :

la Machine doit &tre conforme aux caractéristiques essentielles suivantes :

A- |l doit &tre constitué par 'un des quatre cylindres creux, fermé 3 une extrémité, dont le diamétre
intérieurs ‘éléve a (200 + 1) mm et d’une longueur intérieure mesurée depuis le fond jusqu’a
I'intérieur du couvercle de (154 + 1) mm Les cylindres doivent &tre fabriqués en acier inoxydable
d’au moins 3 mm d’épaisseur et &tre placés sur deux arbres tournant sur un axe horizontal.

B- Lintérieur des cylindres ne doit présenter aucune protubérance due a la soudure ou a la méthode
de fixation. Les cylindres doivent étre fermés par des couvercles plats d'au moins 8 mm
d’épaisseur et équipés de joints étanches a I'eau et a la poussiére.

C- Lacharge abrasive est consistée de billes en acier conforme a I'ISO 3290-1 et de (10 £ 0,5) mm de
diamétre.,

D- Un moteur approprié (d'une puissance typique d’environ 1 kW) pour entrainer les cylindres a une
vitesse de rotation constante de {100 £ 5 tr/mn).

E- Un compteur ou un autre dispositif, permettant I'arrét automatique du moteur une fois le
nombre de rotations spécifié atteint, doit &tre adapté.

F- Un dispositif de protection phonique (facultatif).

TV RS
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Figure 1 — Schéma d'un sppareil type

Documents :

o Manuel d’utilisation
e Livré avec certificat de conformité.

2} Appareil Los Angeles :

Désignation du matériel :

I 'agit d’un appareil pour déterminer la résistance a la fragmentation d’un gravillon et des granulats pour

ballast ferroviaire.

Normes de référence :

Le matériel doit &tre conforme aux spécifications de la norme d’essai NF EN 1097-2-2020.

Spécifications techniques :

La Machine doit étre conforme aux caractéristiques essentielles suivantes :

»  Tambour creux, en tole d’acier de construction de (12-0,5+1,0) mm d'épaisseur de type 5275
selon I'EN 10025-2:2004 sélectionnée pour pouvoir &tre mise en forme sans contrainte excessive
et pouvant étre soudée sans déformation majeure. Ce tambour doit étre fermé aux deux
extrémités. Il doit avoir un diamétre intérieur de (711 + 5) mm et une longueur intérieure de (508

+5) mm. e
fiLA8 g
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* || doit &tre maintenu par deux boulons horizontaux fixés, sans pénétrer a l'intérieur, sur ses parois
d’extrémités. |l doit &tre monté de facon 3 tourner autour d’un axe horizontal.

= Une ouverture de {150 + 3) mm de large doit &tre pratiquée de préférence sur toute la longueur
du tambour pour faciliter les opérations d'introduction de 'échantillon et d’extraction apres essai.
Par souci d’assurer une bonne étanchéité a la poussiére, ['ouverture doit étre hermétiquement
fermée, pendant la durée de I'essai, & I'aide d’un couvercle amovible qui respecte la forme
cylindrigue de la surface interne.

»  Cette surface interne cylindrigue doit &tre interrompue par une plaque saillante, située entre 380
mm et 820 mm du bord du couvercle. La distance doit étre mesurée le long de 'intérieur du
tambour dans le sens de la rotation. Cette plague doit avoir une section droite rectangulaire
{longueur égale a celle du tambour, largeur égale a (90 + 2) mm, épaisseur égale a (25 + 1) mm).

= Elle doit &tre placée dans un plan diamétral, le long d’une génératrice du tambour, et doit &tre
fixée de fagon rigide.

* |a plaque doit &tre remplacée lorsque, du fait de 'usure, elle atteint, en un point quelconque,
moins de 86 mm de largeur et moins de 23 mm d'épaisseur.

* Charge abrasive, consistant en 11 boulets d'acier. Chague boulet doit avoir une masse comprise
entre 400 g et 445 g, et la charge totale doit peser entre 4 690 g et 4 860 g.

*  Moteur, conférant une vitesse de rotation du tambour comprise entre 31 tr/min et 33 tr/min.

*  Plateau, pour récupérer le matériau et les boulets aprés 'essai.

» Compteur de tours, qui provoquera I'arrét automatique du moteur une fois le nombre de tours
requis effectué.
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Fiatire 1 — Macking type pour essals Los Angeles

Documents :

» Manuel d’utilisation

e Livré avec certificat de conformité. e
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3) Appareil Deval :

Désignation du matériei :

i1 s’agit d’'un appareil pour la mesure de la résistance 3 'usure d’un échantilion de granulats

Normes de référence :

Le matériel doit étre conforme aux spécifications de la norme d’essai NF P18-577-1990.

Spécifications techniques :

La Machine Comporte les éléments décrits ci-dessous

-Un nombre pair de cylindres creux fermes a une extrémité en tdle d’acier A37 ou en tube d'acier Tu37h,
de 3mmz0,2mm d’épaisseur, de 200mmimm de diamétre intérieur et une longueur de 340mmi2mm.

_ls sont inclinés de 32°+2° sur 'axe de rotation horizontale et chague cylindre permet d’effectuer un essai.

-L'intérieur des cylindres ne doit présenter aucune saillie due 3 la soudure ou au mode de fixation, ces
cylindres sont fermes a l'autre extrémité par un couvercle plat, I’étanchéité est assurée par un joint placé
sur le cylindre.

-Un motoréducteur entrainant les cylindres & une vitesse de 30tr/min a 33tr/min et un compte-tours
arrétant automatiguement la machine au nombre de tours voulu.

Documents :

¢ Manuel d'utilisation
e Ljvré avec certificat de conformité.

4) Densitométre & membrane de 3 litres ;

Désignation du matériel :

Il s’agit d’un densitométre @ membrane de 3 litres pour la détermination de la masse volumigque d'un
matériau en place.

Normes de référence :

Le matériel doit étre conforme aux spécifications de 1a norme d’essai : NF P94-061-2-1996.

Spécifications techniques :

- Lecorpsde 1'appareil est composé de :

Un cylindre de volume de 3000 cm3, doté d’une embase.

Une membrane souple, étanche, amovible en latex ou en matériau de propriétés équivalentes.

Un pitge a bulle et un systéme a purge ;

Un dispaositif de controle de la pression appliqué ;
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Une plaque de base suffisamment rigide et percée en son centre d’un orifice muni d’une collerette

destinée a recevoir 'embase du corps de 'appareil ;
Une plague de transport ;

Quatre piguets d’ancrage au moins.

Systémp & purge
Disposi?if de canlirdle '__t,

de §a oressien

1 index de letfure
! Tige gradude

B
O OO

Cylindre

Pigtan

LIty ers

Plague
d'appui

% R DOV 7300 K ol IR i)

Hembrane souple

Documents :

Fiche technique de I'appareil
Manuel d’utilisation
Livré avec certificat de conformite.

5) Densitométre 3 membrane de 6 fitres :

Désignation du matériei :

Il s’agit d’un densitométre & membrane de 6 litres pour la détermination de la masse volumique d'un

matériau en place.

Normes de référence @

Le matériel doit étre conforme aux spécifications de la norme d’essai NF P94-061-2-1996-.

Spécifications techniques :

Le corps de I'appareil est composé de :

Un cylindre de volume de 6000 cm3, doté d’une embase.

Une membrane souple, étanche, amovible en latex ou en matériau de propriétés équivalentes.

Un piége a bulle et un systéme a purge ;

Un dispositif de contrle de la pression applique ;
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- Une plaque de base suffisamment rigide et percée en son centre d’un orifice muni d’une collerette
destinée a recevoir Vembase du corps de lappareil ;
- Une plague de transport;

- Quatre piguets d’ancrage au maoins.

Sysibme de purge

!

Dispositil de conirdle
de '3 prassien

i S O B K

' l;| indax de {glfurs

H Tige graduyde

Cylingre

Piston

ﬁ; E Eau Embase

Rt Plague

I T oo
;% Y]
it
T

38E F! Membt ane scuple

ki

Documents :

e Manuel d’'utilisation
e Livré avec certificat de conformité.

6) Densitométre a membrane de 10 litres :

Désignation du materiel

Il s’agit d’un densitométre 3 membrane de 10 litres pour |a détermination de la masse volumique d’un

matériau en place.

Mormes de référence :

Le matériel doit &tre conforme aux spécifications de la norme d’essai NF P94-061-2-1996-.

Spécifications techniques :

- Le corps de I'appareil est compose de :

- Un cylindre de volume de 10000 cm3, doté d’une embase.

. Une membrane souple, étanche, amovible en latex ou en matériau de propriétés équivalentes.
- Un piége a bulle etun systéme a purge ;

. Un dispositif de contrdle de la pression appliqué ;
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- Une plaque de base suffisamment rigide et percée en son centre d'un orifice muni d’une collerette
destinée a recevoir 'embase du corps de l'appareil ;
- Une plagque de transport ;

- Quatre piquets d’ancrage au moins.

Sysiéme e purge

Dispesitil de contrdle

i

de 1y pressien .
H
! |E| Index de tectura
H' Tige grodude
Cylinore
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2§ [ fay Embase
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rH ague
i%; %; d appei
%35 i
3 g _é Hembtane souple
il

Documents :

s Fiche technique de I'appareil
¢ Manuel d’utilisation
e Livré avec certificat de conformité.

7) Agitateur électrique d'équivalent de sable complet avec appareiltage :

Désignation du matériel

Appareillage pour la détermination de I'équivalent de sable dans la fraction 0/2 mm des sables et des
graves. Elle s'applique également aux agrégats naturels.

Normes de référence :

Le matériel doit étre conforme aux spécifications des normes d’essai : NF EN 933-8-2012-+A :2015.

Spécifications technigues :

- Flacon, en verre ou en plastique transparent, d'une contenance de 5 |, muni d'un systeme de
siphon, dont le fond est placé & environ 1 m de la table de travail.

- Tube en caoutchouc ou en plastique, d'une longueur approximative de 1,50 m, et de diamétre
interne approximatif de 5 mm, reliant le tube laveur au siphon.

L'appareillage doit respecter les caractéristiques et mesures décrits ci-dessous :

A- Deux cylindres gradués, en verre ou en plastique transparent (voir figure A) munis d'un bouchon en
Caoutchouc et ayant les dimensions suivantes :

- A-1) épaisseur de paroi d'environ 3 mm ;

i
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A-2) diamétre intérieur de (32,0 £ 0,5) mm ;
A-3) hauteur de (430,00 £ 0,25) mm

Ces deux positions doivent étre clairement indiquées sur te cylindre :
A-4) a (100,00 % 0,25) mm de la base ;
A-5) 4 (380,00 + 0,25) mm de la base.

1

L

$430:0,25
$38020,25

$100:0,25

—

B- Ensemble du piston d’essai, (voir figure B) comprenant :

- B-1) une tige de (440,00 % 0,25) mm de longueur.
- B-2) une embase de (25,0 £ 0,1) mm de diamétre, dont la surface inférieure est plate, lisse et
perpendiculaire a I'axe de la tige et qui comporte latéralement trois vis de centrage du piston dans
le cylindre, avec un léger jeu.
- B-3) un manchon, de (10,0 + 0,1) mm d'épaisseur, qui s'adapte sur le cylindre gradué et permet
de guider la tige, en méme temps qu'il sert a repérer I'enfoncement du piston d'essai dans le
cylindre. Ce manchon doit &tre muni d'une vis qui permet de le bloquer sur la tige du piston

d'essai. Il doit également &tre doté d'une encoche pour ie passage du réglet.

- B-4) un poids fixé a l'extrémité supérieure de la tige pour donner a I'ensemble du piston d'essai,
hormis le manchon, une masse totale de (1,00 £ 0,01) kg.

- Les parties immergées de I'ensemble du piston doivent &tre en métal inoxydable.
p
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C- Tube laveur, composé d'un tube rigide en métal inoxydable ayant les dimensions sujvantes :
a) diamétre extérieur de (6,0 + 0,5) mm ;

b} diamétre intérieur de {4,0 ¢ 0,2y mm;

¢) longueur approximative de 500 mm

Le tube laveur doit &tre muni d'un robinet a la partie supérieure. Le fond du tube (voir figure 4) doit étre
conique, en métal inoxydable, et &tre doté d'un embout fileté {vis}. Chaque face du cbne doit étre percée
diamétralement d'un trou de {1 £ 0,1) mm de diamétre.

—
l ¢o.d. 60,5
<>
L |
brd | ]
u | ?id. 4202
I
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Figure C1 — Tube laveur
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1 Raccord fileté au tube laveur

2 orifices B31 BAQ,1

Figure C2 — Détail de I'extrémité d'un tube laveur

D - Entonnoir :

Permettant de transvaser la prise d'essai dans le cylindre gradué.

@ =84

@D =F0

@ =234

~135

=50

@ ==27F

E- Dispositif d’Agitation E.S :

-Pouvant imprimer au cylindre un mouvement horizontal, rectiligne, périodique, sinusoidal, ayant une
course de (200 + 10) mm et de période d’un tiers de seconde.

e

e

F-Réglet de 500 mm, gradué en millimétres ; Fevr .
Fall A g i

£ .
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G-Flacon, en verre ou en plastique transparent, d'une contenance de S |, muni d'un systéme de siphon,
dont le fond est placé & environ 1 m de la table de travail.

H-Tube en caoutchouc ou en plastique, d'une longueur approximative de 1,50 m, et de diamétre interne
approximatif de 5 mm, reliant e tube laveur au siphon.

Documents .

» Manuel d’utilisation
e Livré avec certificat de conformité.

8) Regle fixe de 3 métres MOT :

Désignation du matériel :

1| s'agit d’une régle fixe de 3 métres utilisée sur chantier pour mesurer les irrégularités de surface

Norme de réference :

Le matériel doit &tre conforme aux spécifications de la norme d’essai NF EN 13036-7-2004.

Spécifications technigues :

- En aluminium, elle doit &tre rigide ;
- Longueur de {3000+3) mm et largeur {25¢1) mm;

- Livré avec jeu de 2 cales conigues graduées.

Legende
§ Losgpusur R {HAY T A eun
T Lotpewtw (S uipeun

Figure 2 — Schéma d'une cale type (pss 3 {échela)

g) Appareillage pour équivalent de sable :
- Le matériel doit &tre conforme aux spécifications de la norme d’essai NF EN 933-8 ;
- Cylindres gradués, en verre ou en plastique transparent avec bouchons en caoutchouc;
- Ensemble du piston d’essai ;
- Récipient de mesure ;
- Entonnoir;

- Réglet de 500 mm, en inox gradué en millimetres ;

- Tube laveur;

- Flacon, en verre ou en plastique transparent, d'une contenance de 5 [, muni d'un systeme de
siphon, dont le fond est placé & environ 1 m de la table de travail ;

- Tube en caoutchouc ou en plastique, d'une longueur approximative de 1,50 m, et de wdfjgmgt_re
interne approximatif de 5 mm, reliant le tube laveur au siphon ; ’
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10) Diviseur échantillonneur 5 mm-16 couloirs

Diviseur échantillonneur en inox ouverture Smm, 16 couloirs conforme a la norme EN 932-1

11)Diviseur @chantillonneur reglabte

Diviseur échantillonneur réglable pour granulats jusqu’a 150mm avec ouvertures réglables 12.5mm a
12.5mm, conforme 3 la norme EN 932-1 et livré avec 2 bacs de réception.

e i
3 g

CAHIER DE PRESCRIPTIONS SPECIALES RELATIF A UAPPEL D'COFFRES OUVERT SUR OFFRES DE PRIX N°08/2024 ngg?}&a’sur 95
kY



Article 35: LOT N°5: PRESSES CBR/MARSHALL/DURIEZ

Prescriptions communes aux presses :

—  Toutes les presses doivent &tre de classe 1 selon |a norme 15O 7500-1.

—  La traverse doit avair un dispositif d’entrainement permettant une variation uniforme et sans a-
coups de la force ainsi que 'obtention de différents paliers de force avec une précision suffisante
selon la norme 1SQ 7500-1.

— Le bati et les systémes d’amarrage doivent permettre une application axiale de la force.

_  La vitesse de montée en charge des machines doit &tre proportionnelie au déplacement et a la
charge {en « déplacement/ temps » et en « force/temps »), elle doit &tre variable et ajustable.

1) Presse CBR

Désignation du matérief :

Il s’agit d’une presse qui permet de mesurer les forces appliquer sur un poingon cylindrique pour le faire
pénétrer a vitesse constante dans une éprouvette de matériau.

Normes de référence ;

Le matériel doit &tre conforme aux spécifications de la norme d’essai : NF Pa4-078-1997.

Spécifications technigues :

I’appareillage doit avoir une d'une capacité efficace d'au moins S0 kN et possédant une course d'au moins
10 mm et étre équipée :

« D'un poingon cylindrigue en acier de 49,6 mm % 0,1 mm de diamétre, soit une section circulaire
de 19,32 cm2 + 0,08 em2 et d'une dizaine de centimétres de longueur minimum ;

« D’un dispositif permettant I'enfoncement du poingon dans le matériau 3 une vitesse de 1,27
mm/min £ 0,1 mm/min ;

. D'un dispositif de mesure de l'enfoncement du poingon garantissant la mesure avec une
incertitude absolue maximum de 0,1 mm;

« D'un dispositif de mesure des efforts de poingonnement. La capacité de ce dispositif doit &tre
adaptée a l'effort mesuré. Sa précision doit garantir la mesure avec une incertitude relative
maximum de 1 %.

« Un disque, dit «de gonflement », métallique ou en matiére plastique de 150 mm de diamétre et
d'un poids n'excédant pas 300 g environ perforé sur toute sa surface par au moins 25 trous de
3mm £ 1mm de diamétre, uniformément répartis. Ce disque comporte, perpendiculairement en
son centre, une tige de hauteur réglable, permettant de réaliser la mise a zéro du dispositif de
mesure du gonflement, avant la mise en immersion ;

« D'une série d'au moins trois surcharges constituées chacune d'un disque de 150 mm + 1 mm de
diamétre extérieur comportant un évidement central cylindrique de 0 54 mm * 1 mm permettant
le passage aisé du poingon. La masse de chaque surcharge doit étre de 2,3 kg £0,1 ke.

« les surcharges peuvent étre réalisées en deux pieces par sectionnement du disque défini
précédemment suivant un plan diamétral afin de faciliter leur mise en place sur I'eprouvette et
autour du poingon.

¢
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. D’un dispositif permettant la mesure du gonflement avec une incertitude absolue maximum de
0,01 mm ; la plage de mesure doit &tre de 20 mm minimum.

. Saisie automatique des données et logiciel de pilotage.

Documents :

«  Manue! d'utilisation
« Livré avec certificat de conformité.

2) Presse Marshall

Désignation du matériel :

I s’agit d’une presse Marshall pour déterminer la stabilité, le fluage et les valeurs du quotient Marshall
des éprouvettes de mélanges bitumineux malaxés selon 'EN 12697-35 et compactés a I'aide d'un
compacteur & impact selon I'EN 12697-30.

Norme de référence :

Le matériel doit étre conforme aux spécifications de la norme d’essai NF EN 12697-34-2020.

Spécifications techniques :

_De classe 2 ou mieux selon I'EN ISO 7500-1 : 2018, article 7, ayant une capacité minimale recommandée
de 28 kN et capable d'appliquer des charges sur les éprouvettes & une vitesse constante de déformation
de (50 + 2) mm/min, aprés une période transitoire de moins de 20 9% du temps de charge.

-Dispositif de mesurage du fiuage, capable de déterminer une déformation avec une exactitude de £ 0,1
mm.

-Editeur graphique, pour évaluer la courbe de force en fonction de la déformation, par exemple une table
tragante, un enregistreur ou un logiciel informatigue.

Dimensions en millimétres

Légende

1 tangente

2 fuageF

Figure A.1 - Stabilité et fluage Marshall
Fovga .
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-Téte d'essai, comprenant les machoires d'écrasement supérieures et inférieures avec les dimensions

données sur la Figure B.1.

Dimensions en millimétres

161

|
|
l
|

Le rayon doit étre identique sur les deux segments, su périeur et inférieur.

Légende

1 téte d'essai supérieure
2 tote d'essai inférieure

Figure B.1 — Téte d'essai

Documents :

e Fiche technique de I"appareil
o  Manuel d'utilisation
e Livré avec certificat de conformité.
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3} Presse Duriez

Désignation du matériel ;

Il s'agit d'une presse pour déterminer la résistance a la compression des éprouvettes cylindriques de
mélanges bitumineux.

Norme de reférence :

Le matériel doit &tre conforme aux spécifications de la norme d’essai NF EN 12697-12 méthode B (2018).

Spécifications techniques :

- Elle doit assurer une charge minimale de 300 KN ;

- Elle doit permettre le compactage & double effet et le maintien des charges 60 kN +0,5% et 180
kN +0,5% pendant 300s +5s ;

- Elle doit étre capable d’appliquer une charge a une vitesse comprise entre 3 45mm/min et
65mm/min a £2mm/min prés ;

- Dispositif de centrage d'éprouvettes ;

- 12 moules métalliques cylindriques de diamétre intérieur compris entre 79,9 mm et 80,3 mm et
de hauteur minimale 190 mm et des pistons de diamétre extérieur minimal de 79,75 mm et
pouvant coulisser librement par rapport au moule ;

- 10 moules métalliques cylindriques de diamétre intérieur compris entre 119,9 mm et 120,3 mm
et de hauteur minimale 270 mm et des pistons de diamétre extérieur minimal de 119,75 mm et
pouvant coulisser librement par rapport au moule ;

- Saisie automatique des données et logiciel de pilotage.

) 4
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e
A
o

Légende

et

ehissis decharpement de diambtrs > B

[

eprouvette

n e

B dipmdlre de Vénrouvens

b heteur de Diproneatie
Figure 1~ Dispositif dessai Méthode B

Documents :

o Manuel d'utilisation
e Livré avec certificat de conformité.
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Article 36: LOT N°6 : MATERIEL D'ESSAI POCUR CIMENT

1) Malaxeur a mortier 51

Désignation du matériel :

Il s’agit de la livraison d'un malaxeur @ mortier de capacité 5l

Norme de référence :

Le matériel doit étre conforme aux spécifications de la norme d’essai NF EN 196-1

Description technique

Le malaxeur doit comporter essentiellement :

e Un bol en acier inoxydable d’une capacité d’environ 5l, présentant la forme typique et les
dimensions a la figure 1, équipé d’un dispositif permettant de le fixer solidement sur le bati du
malaxeur pendant le malaxage et permettant de régler avec précision et de maintenir la hauteur
du bol par rapport au batteur et dans une certaine mesure, le jeu entre le batteur et le bol ;

s Un batteur en acier inoxydable présentant la forme typique, les dimensions et les tolérances
indiquées a la figure 1, tournant autour de son propre axe et entrainé, en méme temps, en un
mouvement planétaire autour de I'axe du bol, 3 des vitesses contrdlées par un moteur électrique.
Les deux sens de rotations doivent &tre opposés et le rapport des deux vitesses ne doit pas étre

un nombre entier.

Batteurs et bols doivent toujours étre appariés.

Le jeu entre le batteur et le bol, montré a Ja figure 1, doivent &tre vérifié régulierement. Le jeu de (3£ 1)

mm se référe 2 la position dans laquelle le batteur est placé le plus prés possible de la paroi, dans le bol

vide. De simples jauges de tolérances {« jauge d’épaisseur ») sont utiles lorsque le mesurage direct est

difficile.

Pendant le malaxage du mortier, le malaxeur doit fonctionner aux vitesses données dans le tableau ci-

dessous : (dimensions en millimétres)

Rotation Mouvement planétaire
min’* min’
Patite vilasse 140+ 5 625
Grande vitesse 285 + 10 125210
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=150

=130

Légende -
1 Bol
2 Batteur

2} Appareil Vicat manuel pour détermination du temps de prise et de consistance du
ciment :

Designation :

Il s'agit de la livraison d'un appareil Vicat manuel pour la détermination du temps de prise et de la
consistance du ciment.

Norme de référence .

Le matériel doit &tre conforme aux spécifications de la norme d’essai EN 196-3

Description technique :

L'appareil comprend un bati métallique avec une tige verticale coulissante. Un repére ajustable permet la
lecture sur une échelle graduée. Les aiguitles ou la sonde sont fixées a extrémité de la tige, la masse totale
de la partie mobile étant de 300 g. Le bati est fourni avec accessoires :

e Moule Vicat
e Aiguille de début de prise dia. 1.13 mm
e Aiguille de fin de prise dia. 1.13 mm avec embout
e Sonde de consistance dia. 10 mm
e Masse additionnelle de 700g
Exemple d’appareil Vicat :

o
;’f it

{ £t g

— . 7 M:’“';;--
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Dimensions en milimatres
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a) Vue de profil montrant le moule en position droite b} Vue de tace montrant le moule retournd
pour la détermination du temps de début de prise pour la détermination du temps de fin de prise
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c) Sonde pour la détermination

LR AR

d) Aiguille pour la détermination ) Aiguille avec accessoires pour

de la consistance normalisée du début de prise la détermination de lafin de prise
Légende
1 Moule & FEau
2 Platsay pout poids additionnels 5 Bvent{®-15)
4 Plague de hase 7 Event
4 Récipient 8  Vue de dessous, agrandia, de Uaiguille aves 'accessoire pous terminet

le temps de fin da prise

3} Appareil de perméabilité a I'air Blaine pour finesse du ciment automatique :

Désignation :

i s'agit de la livraison d’un appareil de perméabilité Blaine automatique pour la détermination de la

surface spécifique des ciments,

Norme de référence :

Le matériel doit étre conforme aux spécifications de la norme d’essai EN 196-6

Description technigue :

Déroulement entierement automatique de l'essai : vérification de |'étanchéité de la cellule, mises
3 niveau, chronométrage automatigue.

Calcul de la surface spécifique en tenant compte de la constante de I'appareil et de la température
ambiante.

Enregistrement des derniers résultats,

Calculs statistiques et représentation graphique des résultats.

Mise en mémoire des caractéristiques {masse volumique, porosité) de ciments.
Précision de la mesure : 1 ms.

Tube manométrique en U,

Liquide manomeétrique.

Ciment de référence.
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e 1 paquet de papier filtre

4) Table a choc:

Désignation :

Il s'agit d’'un appareil & choc pour le serrage des éprouvettes mortiers 4x4x1ecm.

Norme de référence :

Le matériel doit &tre conforme aux spécifications de la norme d'essai EN 196-1

Description technique .

- Table, bras et support : structure rigide et démontage aisé
- Hauteur de chute : 15mm
- Puissahce moteur : de 250W a 350W
- Boitier de contrdle digital
Accessoires :

- Moules prismatiques 4x4x16 cm, dureté mini 400 HV
- Rehausse de remplissage

- Paire de spatules : grande et petite

- Plaque de verre

- Plots de mesure

Documents :

Certificat de conformité a la norme.

fyemple de Uappareil :

7 3
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5) Presse a ciment 250KN :

Désignation :

Il sagit de la livraison d’une machine d’essai pour la détermination de la résistance a la compression.

Norme de réeférence :

Le matériel doit &tre conforme aux spécifications de la norme d’essai EN 196-1

Description technique -

»

Bati:

Partie Elexion : La machine doit permettre 2 la flexion d’appliquer des charges jusqu’a 10KN avec
une erreur de justesse inférieure ou égale & * 1% de la charge enregistrée, dans les 4/5 supérieurs
de F'échelle des mesures et avec une vitesse de mise en charge de 50 N/s + 10 N/s. Elle doit étre
pourvue d’un dispositif de flexion comportant deux rouleaux d’appui en acier de 10mm £ 0,5mm
de diamatre, distant 'un de l'autre de 100mm + 0,5mm, et un troisieme rouleau de chargement
en acier de méme diamétre équidistant les deux premiers. La longueur de ces rouleaux doit étre
comprise entre 45 et 50mm,

Partie Compression : La machine doit permettre a la compression d’appliquer des charges jusqu’a
200KN, avec une erreur de justesse inférieure ou égale a £ 1% de la charge enregistrée, dans les
4/5 supérieurs de I'échelle de mesure utilisée, et doit pouvoir fournir une augmentation de charge
de 2400 N/s + 200 N/s. elle doit &tre munie d'un dispositif indicateur permettant d’enregistrer ia
charge maximale apres la rupture.

Systéme de mesure et de commande :

La machine doit &tre munie d’un systéme de contréle. Celui-ci doit permettre la vérification de la
machine et I'application de la force régulierement et sans a-coup. Il doit aussi permettre
I'application de 1a force a des vitesses constantes prescrites (+ de la vitesse désirée)

Le systéme de contrdle doit &tre automatique.

La machine doit &tre Classe 1 selon la norme NF EN [SO 7500-1.

L’exactitude de I'indicateur de force doit &tre maintenue pour les circonstances suivantes :

o Variations de -14% a +10% de |a tension d’alimentation

o Température de (20+10)°C

o Humidité relative pouvant aller jusqu’a 90%
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—  Ecart de linéarité ne doit pas dépasser +1%.

—  Sécurité de surcourse piston.

—  Afficheur graphigue et tactile, orientable permettant le suivi graphique de I'essai en cours {charge
[ temps).

Documents :

_  Certificat de conformité a la norme.

6) Kit complet de stabilité au ciment :

Désignation :

Kit complet pour essai de stabilité le Chatelier. Il comporte tous les accessoires nécessaires a la réalisation
de essai et & la vérification de la conformité des moules.

Norme de référence:

Le matériel doit &tre conforme aux spécifications de la norme d’essai EN 196-3

Consistance :

773 Moules le Chatelier {Diam 30 mm et aiguilles longueur 150mm)
- 6 plaques de verre carrées de 50mm

- 3 poids de 100g

- 1 dispositif pour essai d’élasticité du moule

- 1 pilon diamétre 17mm x poids 70g

- 1reglet

7} Balance BARQOID :

Désignation :

il s’agit d’un appareil précis pour mesurer et déterminer la densité d’une boue de forage et des coulis
d'injection.

Caractéristigues technigues :

1. Une gamme de mesure de ia densité de 0,8 3 2,8 gfem®.

2. Cet appareil se compose d'une base et d'un bras gradué avec tasse, couvercle, bord de couteau,
cavalier, niveau a bulle intégre et contrepoids, étui de transport.

3. Latasse a volume constant est fixée a une extrémité du bras du dipiémé et au contrepoids sur le
I'extrémité opposee.

4. L'appareil doit &tre livre dans sa mallette de transport.

8) Bain Le Chatelier:

Désignation :

Bain d’eau le Chatelier
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Normes de refefence

Le matériel doit étre conforme aux spécifications des normes d’essai EN 196-3 VER 2017 / NM10.1.005
VER 2008

Description et application :

1. Description:

Bain d'eau, avec un moyen de chauffage, capable de contenir les éprouvettes Le Chatelier immergées et
de porter la température de l'eau de (20 £ 2) °C jusqu'a I'ébullition en {30 + 5) min;

Doté d’une clayette amovible de 12 moules et une résistance de contréle en immersion qui permet la
régulation da la température de I'eau en ébullition.

Alimentation : 230 V — 50/60 Hz.

2. Application:

S'utilise avec des moules Le Chatelier pour déterminer la stabilité d'une pate de ciment. Le bain est
fabriqué en acier {contre la corrosion).

3. Métrologie:
Capable Porter la température de I'eau de (20 + 2) °C jusqu'a I'ébullition en (30 £ 5) min

Documents :

Manuel d’utilisation

9) APPAREIL DE PERMEABILITE A L'AIR BLAINE POUR FINESSE DU CIMENT MANUEL

Désignation :

perméabilimétre Biaine manuel :

Normes de référence :

Le matériel doit &tre conforme aux spécifications des normes d’essai NF EN 196-6 — ASTM €204 — AASHTO
T153,

Description :

permet de déterminer la finesse d’un ciment au travers de la mesure de sa surface spécifique (en m?/g}
conformément aux normes NF EN 196-6, ASTM C204 ET AASHTO T153.

Métrologie :

- 1 x B&ti support en acier.

_ 1 xTube enverre en U avec robinet et repéres de niveau.

_ 1 xCellule de mesure compléte en inox avec disgue perforé et piston.
- 1 xEntonnoir de remplissage.

_ 1 xFlacon de 250 ml de liquide manométrique.

— 1 xPoire de dépression.

- 1 Pack de 1000 disques de papier filtre. P
; B L
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- 1 x Goupillon.
Dimensions : 220 x 180 x 470 mm.
Poids : environ 12 kg.

Accessoires

-~ Thermométre en verre -10 a + 50°C.
- Ciment étalon 114q.
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Figure 1 — Appareil de perméabilité Blaine
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Article 37: LOT N°7 : PRESSE A BETON 2 000 KN

Presse

3 béton 2000 kN :

Il s’agit de la livraison d’une machine d’essai pour la détermination de la résistance a la compression pour
les éprouvettes a béton de dimensions 150 x 300mm, 160 x 320mm.

Morme

de référence :

Le matériel doit &tre conforme aux spécifications de la norme d'essai EN 12390-4

Caractéristiques technigues :

Bati:

5. Le bati doit &tre extrémement résistant capable de supporter 2000 kN.

6. Les plateaux de la machine doivent étre réalisés dans un matériau non susceptible de subir des
déformations irréversibles en cours d'utilisation.

7. Llarotule doit &tre a bain d'huile.

8. La dureté des plateaux de la machine et des plateaux auxiliaires, lorsqu'elle est essayée
conformément a la norme SO 6507-1, doit &tre égale 3 550 HV 30 (HRC 53) au moins.

9. La valeur de rugosité (Ra) de la surface de contact des plateaux de la machine et des plateaux
auxiliaires doit &tre comprise entre 0,4 pm et 3,2 um, lorsqu'elle est évaluée conformément a
I''SO/RAB8.

10. Afin de garantir un emplacement correct de I'éprouvette par rapport a I'axe de mise en charge,
le plateau inférieur de la machine doit atre muni de gabarits de centrage, ou de tout autre moyen
permettant le centrage de I'éprouvette.

11. Si 'emplacement physique positif doit servir de méthode de référence pour le positionnement
des éprouvettes et des plateaux auxiliaires, les dispositifs de positionnement ne doivent pas
empécher la déformation de I'éprouvette pendant I'essai.

12. La tolérance sur la planéité des plateaux de la machine doit &tre égale a 0,03mm.

13. L'espacement vertical entre les plateaux doit &tre au moins 330mm.

14. La machine doit &tre conforme aux exigences du tableau 3 de a norme NF EN 12350-4.
Systéme de commande ;

e Lamachine doit &tre munie d'un systéme de contrdle. Celui-ci doit permettre la vérification de la
machine et ['application de la force régulierement et sans 3-coups. |l doit aussi permettre
I'application de la force a des vitesses constantes prescrites (£5% de la vitesse désirée).

» Le systéme de contrdle doit étre automatique y compris charge et décharge.

e La machine doit tre classe 1 selon la norme NF EN 12350-4 & partir de 50 kN.

e Lexactitude de l'indication de force doit &tre maintenue pour jes circanstances suivantes :

- Variations de — 14 % 3 + 10 % de la tension d'alimentation ;
- Température de (20 + 10) °C;
- Humidité relative pouvant aller jusqu'a 90 %.

e Ecarts de linéarité ne doit pas dépasser = 1%.

e Sécurité de fin de course piston.

e Afficheur graphique et tactile, orientable permettant le suivi graphique de 'essai en cours {charge
/ temps). R
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e Enregistrement automatique des résultats sur mémoire interne avec un port UsB.

e Logiciel de commande pour PC.

Accessoires .
15. La machine doit &tre fournie avec des cales de réglage de différentes épaisseurs permettant de

réduire I'écart entre les plateaux de la machine :
Les cales de réglages doivent respecter les tolérances sur le parallélisme et |a planéité

spécifiées dans la norme NF EN 12390-4.
Les cales de réglages ne doivent pas entrer en contact avec les éprouvettes.
Les cales de réglage doivent &tre placées fermement et dans l'axe vertical de la machine.

16. Imprimante a tickets.

17. Dispositif de fendage (essai brésilien} pour éprouvettes 150 x 300mm.

Documents

18. Certificat de conformité ala norme
19. Manuel d’utilisation
20. Manuel d’entretien

o
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Article 38: LOT N°8 : MATERIEL COMMUN

1) TENEUR EN SABLE POUR BOUE DE FORAGE (ELUTRIOMETRE}

Désignation :

1| s’agit d’un ensembie de tamisage pour évaluation de la teneur en sable d'une boue de forage.

Norme de référence

Le matérie! doit &tre conforme aux spécifications de la norme d’essai ASTM D4381/D4381-12 article 6

Caractéristiques technigues:

e Tamis, maille N° 200 (75-um), 2 pouces, {50 mm) dans le diamétre.
e L'entonnoir, qui assure la jonction entre le tamis et le tube de mesure en verre.
e Le tube de verre devrait &tre marqué de 0 a 20 % en volume.

2) Distillateur d’eau :

Désignation :

| s'agit de la livraison d’un appareil de distillation d’eau produisant 8 litres par heure d'eau distillée
destinée a une utilisation en laboratoire.

Description technigue :

e Pourvu d’un dispositif de maintien de niveau constant
e Interrupteur de sécurité assurant coupure et redémarrage en cas de manque d’alimentation
d’eau.

3) Filtre presse pour boue de forage :

Désignation :

Appareil pour la mesure des propriétés de filtration de boue de forage.

Norme de référence :

Le matériel doit &tre conforme aux spécifications de la norme d’essai ASTM D 5891

Description technique :

Lappareil consiste en réceptacie a boue monté sur un bati, un dispositif de mise en pression, un kit de
filtration et une éprouvette de mesure du filtrat :

e Volume de la cellule : 600 cm3 environ

e Tamis de 60 3 80 mesh Tyler -Diamétre intérieur du corps cylindrigue : 3 pouces
e Diamétre intérieur du corps cylindrigue : 3 pouces

» Hauteur: 5 pouces

e Diamétre du papier filtre : 3-%" {9 cm) -Surface de filtration : 7 pouces carré

e Cartouches CO2

e Eprouvette graduée en cm3 e
S
7 '"T*a—;‘:?" )
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4) Cdne d'écoulement :

Désignation :

Cet appareil est utilisé pour I'évaluation de I'écoulement des mortiers, coulis et boue et autres mateériaux
fluides.

Norme de reférence :

Le matériel doit &tre conforme aux spécifications de la norme d’essai EN 445

Description technique .

L'appareillage doit comporter un statif supportant un cone en acier inoxydable de diamétre interne
supérieur de 150mm et de hauteur de 280mm. La hauteur totale est de 350mm avec 'embout.

Accessoires .

e Embouts diamétre 4.75mm et 10mm.
e Tamis diamatre 150mm et ouverture 1.5mm
e Becher en plastique d’un litre.

5) Appareillage complet pour la détermination de la masse volumique et absorption d'eau
des gravettes et des sables {Granulats)

Désignation :

Appareillage complet pour |a détermination de la masse volumique et absorption d'eau des gravettes et
des sables,

Norme de référence !

Le matériel doit &tre conforme aux spécifications de la norme d’essai EN 1097-6

Composants de P"appareiliage :

* Récipient pour mesure pour masse volumigue en acier inoxydable avec poignée, le bord
supérieur est lisse, plan et paralléle au fond, capacité 201, poids 11.9 kg.

e Moule tronconique {diam sup 40mm et inf 90mm), hauteur 75mm) avec pilon (poids 0.6 kg)
d’absorption et de la teneur d’eau en sables.

e Pycnométre en verre €pais (capacité 21) & col large (diam A0mm) pour la détermination de la
masse volumique réelle d’un granulat.

6) Dame sauteuse:

Désignation :

C’est un appareil permettant le compactage des sols et de certains types de bétons.

Caractéristigues technigues :

* Moteur a essence
e Dimension de la plague : 280 x 350 mm
e Nombre des coups & la minute réglable avec accélérateur : 450 - 650

i ey

s Course de semelle battant : 70 mm A
§ CthE g
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Vitesse d’avancement : 18 m/ min

Rendement horaire jusgu’a : 250 mq

Action en profondeur : 70 cm

Intensité la plus grande de chaque coup : 10,5 Kn

7) Appareillage pour analyse d’eau de géchage :

Désignation :

Il s’agit de la livraison d’un ensemble d’analyse d’eau de gichage.

Norme d'essalis :

Le matériel doit &tre conforme aux specifications de la norme d’essai EN 1008

Caractéristiques technigues :

Malette contenant kit de réactifs pour détermination de :

« Chlorures, Sulfates, Alcalins, Carbonates, matiére humique, NaCl, Na2504, Na2S03, Total B, PH,
matiére en suspension.

8) Matériel pour stabilité des granulats avec sulfate de sodium ou de magnésium :

Désignation ©

Il s’agit de la livraison d’un panier, un récipient et d’un densimétre pour la mesure de Paltérabilité des
granulats avec le sulfate de magnésium ou de sodium.

Norme de référence !

Le matériel doit &tre conforme aux spécifications de la norme d’essai NF EN 1367-2

Caractéristiques techniques :

e Deux Paniers en toile métallique, en acier inoxydable ou en laiton, pour immerger les éprouvettes
dans la solution, de 120mm diamétre et de 160mm hauteur, selon la figure suivante :

A5

) }’;_; F T iy .. .
Fin )
El N I T —

E« .5,,..}"\51, ’%' >
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s Deux Récipients permettant de placer et de sortir facilement les paniers, 180mm de diamétre et
240mm de hauteur.
e Densimétre gamme 1200 3 1300 g/mi, précision 0.001 g/ml.

9) Cloche a vide avec pompe

Désignation

Il s’agit d’un appareil permettant d’extraire I'air ou tout autre gaz des échantillons de bétons contenus
d’une enceinte ciose, afin de diminuer la pression.

Norme de référence

Le matériel doit &tre conforme aux spécifications de la norme d'essai NF P18-459.

Caractéristiques techniques

- Dessiccateur a vide de capacité 10, poids maximal de I'échantilion 6kg ;

- Pompe & vide avec manomeétre (vitesse de pompage 751/min et vide limite -25 mbar) ;
- Régulateur 2 vide : Résolution 0.001 bar ;

- Unité de séchage d’air : installée entre la pompe a vide et I'appareillage a désaérer ;

- Tuyau en caoutchouc.

10)Balance romaine

Désignation

Il s'agit d’une balance romaine, dotée d'un systeme de pesage mécanique, permettant son utilisation dans
divers lieux, sans alimentation électrique.

Description technigue

- la balance doit &tre entiérement métallique, avec structure en acier inoxydable ;
- HMauteur: 1000 mm

- largeur: 600 mm;

- Longueur: 900 mm;

- (Capacité : 500 kg ;

- Résolution: 500 g;

- Dimension plateau : 800 x 600 mm.

g By
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Article 39: LOT N°9 : COMPACTEUR AUTOMATIQUE MARSHALL

Désignation du matériel :

| s’agit d’un appareil qui permet de mouler de mélanges bitumineux au moyen d’un compactage par

impact.

Morme de référence

Le matériel doit &tre conforme aux spécifications de la norme d’essai NF EN 12697-30 (2018).

Spécifications technigues :

- Composé de:

a.

Socle de compactage (figure 1}

- Bloc de béton vibré, d'une masse volumique minimale de 2,200 Mg/m3 et de dimensions
minimales 450 mm x 450 mm x 200 mm, avec un épaulement capable de recevoir un bloc de
bois dur lamellé-collé.

- Bloc de bois dur lamellé-collé de (200 + 4) mm de section plane et de (450 £ 4) mm de hauteur,
préparé a partir de bois sec, de veine droite (tel que du séquoia), sans tortuosité, sans nceud,
sans fissure, de masse volumigue comprise entre 0,67 Mg/m3 et 0,78 Mg/m3. Le bloc doit
atre constitué de 6 3 10 lames approximativement d’égale épaisseur, sciées sur quartier et
collées avec une colle étanche a base de résine. Les extrémités doivent étre lisses et
perpendiculaires 4 la verticale ; le bloc doit &tre traité avec un imperméabilisant pénétrant et
un vernis pour minimiser les effets des variations d’humidité.

- Plateau en acier doux, {300 £ 5} mm x (300 £ 5) mm x (25 + 1} mm pourvu d'un emplacement
en relief pour recevoir le bloc de bois dur, d’un systéme de maintien du moule lui permettant
d’atre centré sur le socle pendant le compactage et d’un guide permettant de maintenir la
dame en position strictement verticale pendant le compactage. Le plateau en acier doux avec
le systéme de maintien et le guide doit &tre fixé 2 la base par quatre tiges en traction avec
I'équivalent d’un couple de (10 & 1) Nm sur un écrou M10.

Dame de compactage en acier. (figure 2)

-Dame de compactage en acier, d’une masse totale de (7 850 * 50} g, comprenant une masse
coulissante de (4 535 + 15} g et un pied ;

- U'ensemble du pied doit comporter une chambre avec un ressort hélicoidal en acier dur trempé
avec un coefficient d’élasticité de 10 N/mm a 18 N/mm et dimensionné pour exercer une
précharge de 80N a 150 N quand il est confiné dans le systeme du pied de maniére a permettre
un déplacement minimal de 20 mm. Le pied de la dame doit atre usiné, plan, lisse et doit étre
solidement fixé 3 'appareillage.

Boitier de contrdle pour régler le nombre des coups
Dispositif de sécurité composé de :

1. Un dispositif d’ouverture du compacteur qui positionne automatiguement la dame en position

5. Lors de la fermeture de la cabine, fa dame est automatiquement positionnée dans le moulé o
, . . . LS I B ‘
sans entrer en contact avec le mélange et le moule se fixe automatiquement aussi ; H ‘*“‘-i,.fwi_;;; o
¥ hd
!7.D‘ ff‘:?(_'if .

de sécurité pour éviter tout accident;
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3. Enopération, les portes ne peuvent pas étre cuvertes;

4, La porte de sécurité dispose d’'une vitre permettant de visulation la chute de la dame.

Légende

1

2
3
4
5

Guidage fixe
Anneau de sexage
Ressorl

Guide mobile

Corps du moule

Documents :
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¢ Manuel d’'utilisation

e Livré avec certificat de conformité.
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Article 40: LOT N°10: COMPACTEUR MANUEL MARSHALL

Désignation du matériel :

li s'agit d’un appareil de compactage manuel Marshall, qui permet le compactage par damage des
éprouvettes de mélanges bitumineux.

Norme de référence :

Le matériel doit &tre conforme aux spécifications de la norme d’essai NF EN 12697-30-2018

Spécifications techniques :

*« |'ensemble comprend :

_ Trois moules de compactage de (101.6 £ 0.1) mm et constitué d’une réhausse, d’un corps de
moule cylindrique et d’'une embase. L'embase doit atre constituée d’un acier suffisamment rigide
pour ne pas &tre déformée a ['usage avec des surfaces dures.

- Deux pistons extracteurs de diamétre iégérement inférieur au diamétre intérieur du moule a-
peu-prés (101,3 £0.1) mm;

- Dame de compactage en acier, d’'une masse totale de {7 850 + 50) g, comprenant une masse
coulissante de {4 535  15) g et un pied ;

- Une tige de guidage permettant une chute libre du marteau de (457 £ 5) mm sur la base de la

dame;
/‘,, o
Fim .
. HR o W
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Documenis:

s  Manuel d'utilisation
e Livré avec certificat de conformité.
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Article 41: LOT N°11: PERMEAMETRE A OXYGENE

Désignation ;

C’est un appareil qui permet la détermination de la perméabilité a I'oxygéne d'un béton (éprouvettes
moulées ou carottées) selon loi de Hagen-Poiseuille (méthode Cembureau),

Norme de reférence :

Le matériel doit étre conforme aux spécifications de la norme d’essai NF P 18-463

Caractéristiques techniques :

1. Un dispositif permettant de mesurer les dimensions du corps d'épreuve avec une précision de
0,1 mm;

2. Une cellule, pour des éprouvettes de diamétre 150mm, permettant de mesurer |a perméabilité
du corps d'épreuve ;

3. Un régulateur (0,1 &4 0,6 MPa) pouvant maintenir le niveau de pression avec une tolérance de
0,01 MPa;

4. Débitmétres a bulle de savon ;
Afficheur digital et capteur de pression ;
Panneau inox fixation murale ef raccords ;

e
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Article 42: LOT N°12: PERMEAMETRE A CYLINDRE

Désignation :

Il ’agit d’un appareil qui permet la détermination du coefficient de perméabilité d’un sol dans le cadre
d’investigation géotechnique.

Morme de référence :

NM EN SO 17892-11 : 2019 (Paragraphe 5.2.2.2)

Specifications techniques :

Le perméamétre cylindrique est constitué d’un moule cylindrique dans lequel sont ajustés des disques
drainants sur une plaque supérieure et une plague de base. Les plagues sont pourvues de joints étanches
3 'eau et de vannes auxquelles peuvent &tre raccordées 'entrée et la sortie d’eau.

Deux raccords, ou plus, peuvent étre installés pour relier des tubes de manomeétre/piézométriques le long
du cylindre.

Si nécessaire, il convient qu’un piston traversant la plague supérieure et pouvant étre verrouillé a l'aide
d’un joint étanche & I'eau en position verticale & I'endroit ol il est en contact avec le disque drainant
supérieur, soit fourni pour maintenir la hauteur de I'éprouvette durant I'essai.

Un montage typique d’un essai de perméabilité dans un perméamétrie a paroi rigide cylindrique est
représenté sur la Figure ci-aprés.

Légende
réservaoir

disgue drainant

L A

plague de base perforéde
éprouvette
SUTVRIGe

cylindre de mesure

N oo 4

tube pidrométrique

Figure — Exemple de montage pour un essai a charge constante a l'aide d’un perméameétre i
paroei rigide cylindrique
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Accessoires .

¢ Chronomeétre
e Flexible de raccordement

Documents

¢ Certificat de conformité a la norme
« Manuel d’utilisation en frangais

L
P
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Article 43: LOT N°13: SCLEROMETRE

Deésignation :

Appareil sclérometre a béton.

Caractéristigues techniques:

Energie d'impact

2,207 Nm

Plage de mesure

10 3 110 N/mm2

i

Normes 1SO/DIS 8045, £N12504-2, ASTM C805 et BS1881
Affichage électronique Qui
Documents :
Livré avec certificat d’étalonnage.
o,,.m;—"a—-n-...
,g <
CAHIER DE PRESCRIPTIONS SPECIALES RELATIF A L'APPEL D'OFFRES OUVERT SUR OFFRES DE PRIX N°08/2024 Page[715r 95"
1 ¥, e
i\ L‘},
N,



Article 44: LOT N°14 : EXTRACTEUR AUTOMATIQUE POUR ENROBES

Désignation du matériel

L'appareil permet la détermination de la teneur en liant soluble d’échantilions de matériaux enrobes,

Morme de référence :

Le matériel doit &tre conforme aux spécifications de la norme d'essai NF EN 12697-1-2020-

Description :

Cet appareil permet la détermination de la teneur en bitume d’'un mélange hydrocarboné par la
décomposition du mélange, I’extraction du bitume a I'aide d’un solvant selon la norme NF EN 12697-1. I
doit, en outre, permettre la récupération du bitume exempte de solvants pour Ia réalisation des essais sur
bitume récupéré.

spécifications techniques :

L'apparei! d'extraction automatique comporte une centrifugeuse interne, un chauffage et un vide. Le
solvant lave le liant dans le mélange, ce qui permet de récupérer la partie minérale supérieure a 0,063
mm ;

_Le solvant avec le bitume dissous peut ensuite étre soit recueilli pour effectuer une récupération du liant
conformément  la norme EN 12697-3, soit distillé automatiquement dans |'appareil et ensuite réutilisé.

- Un récipient de I'échantillon recouvert de l'intérieur par un tamis d'une taille maximale de 0,063 mm ;
_ Un bol de centrifugeuse pour la récupération du filler;

-Un papier  insérer dans le bol dela centrifugeuse doit étre d'une qualité telle que I'absorption d'humidité
devienne négligeable, c'est-a-dire-0,1g;

-'apparei! doit &tre complétement automatique et fonctionnant au perchloroéthyléne ;

- Muni d’une série de tamis non colmatés avec tamiseuse 3 deux vibrations, dont ceux ayant une ouverture
de 0,063 mm, 2 mm ;

- La durée de lavage ne dépassant pas 60 mn (séchage inclus) ;
- le poids de I'échantillon doit gtre de 1500 g minimum.,

Documentis :

s Manuel d'utilisation
e Livré avec certificat de conformité.
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Article 45: Définition des prix

i) LoT N°1l : EXTRACTEUR KUMAGAWA

Prix n°1.1 : Fourniture d'un extracteur KUMAGAWA
Ce prix rémunére la fourniture d’un extracteur KUMAGAWA, y compris tous frais de transport et
d’emballage, selon les spécifications techniques de V'article 31 du présent marche.

PIIX POITIUNGBIS G PUNITE cvevees e evrreessseeess s b sa s s o S (U}

2) LOT N°2 : MATERIEL POUR ESSAI SUR BITUMES

Prix n°2.1 : Fourniture d’un pénétrométre 2 aiguille

Ce prix rémunére |a fourniture d’un pénétrométre a aiguille selon les spécifications techniques de {"article
32.1 du présent marché, y compris tous frais de transport et d’emballage.

PEIX FEMNUNGTE 0 UNIEG o ocovee et rveesesen e ioresasas s ass s sbs s b s EC (L)

Prix n°2.2 : Fourniture d’un appareil billes et anneaux

Ce prix rémunére la fourniture d’un appareil billes et anneaux selon les spécifications techniques de
Varticle 32.2 du présent marché, y compris tous frais de transport et d’emballage.

PEIX FEIUNBIS G UG o veeeevisrareereseasiassassisssressisssas s sas s s s e (U)

Prix n°2.3 : Fourniture d’un appareil RTFOT

Ce prix rémunére la fourniture d'un appareil RTFOT selon les spécifications techniques de l'article 32.3 du
présent marché, y compris tous frais de transport et d’emballage.

PFIX FEIUNBIS G FUNMIG.evveeevtsesseesereems i caenssssas st b b a0 (U)

Prix n°2.4 : Fourniture d’un appareil CLEVELAND a vase ouvert

Ce prix rémunére la fourniture d’un appareil CLEVELAND a vase ouvert selon les spécifications techniques
de I'article 32.4 du présent marché, y compris tous frais de transport et d’emballage.

DPrix FEIMUNGIE G PUNIEG..ooseevesvaesereeesseasissssessssssssss s dsb s s s L S n {U)

3} Lot n°3 : ENCEINTE CLIMATIQUE A ENROBE

Prix n°3.1 : Fourniture d’une enceinte climatigue 3 enrohé

Ce prix rémunére la fourniture d’une enceinte climatique & enrobé selon les spécifications techniques de
Varticle 33.1 du présent marché, y compris tous frais de transport et d’emballage.

PrIX FEMUNBIE (1 IUNTES. v vesvoreeaserieessan s ses st seas e s s (U
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4) LOT N°4 : MATERIEL D’ESSAI SUR GRANULATS
Prix n°4.1 : Fourniture d’une machine micro deval

Ce prix rémuneére la fourniture d’une machine micro deval selon les spécifications techniques de Varticle
34.1 du présent marché, y compris tous frais de transport et d’emballage.

PLiX FEMMUNSIE G I UNITG .. coooetveveveeeetressaeeeetestresasbrs e sab e e b as et ed s s e AT s b LSS b {U)
Prix n°4.2 : Fourniture d’une machine Los Angeles

Ce prix rémunére la fourniture d’une machine Los Angeles selon les spécifications techniques de I'article
34.2 du présent marché, y compris tous frais de transport et d’emballage.

PLIX FOIIUNEIE G I UG oeeveveseeeeecvtvesseesas it s eaessascas s srraes bbbt d s A a AL LS LRSSt {U}
Prix n°4.2 : Fourniture d’une machine deval

Ce prix rémunére |a fourniture d’une machine deval selon les spécifications techniques de I'article 34.3 du
présent marché, y compris tous frais de transport et d’emballage.

PLIX FEMMUNGIE G UIIEG o veeeeesesveeeesessasenssasssseeessssasnsab ase st £a et aa e n b A E RS e b S sE b s {U)
Prix n°4.4 : Fourniture d’un densitométre 3 membrane de 3 litres

Ce prix rémunére la fourniture d’un densitométre 3 membrane de 3 litres selon les spécifications
techniques de Varticle 34.4 du présent marche, y compris tous frais de transport et d’embaliage.

DL FOTMUNGIS G I UG  evveecirtevessieetrsaseeeseeseneasesaer e s eba s aan e s s esch e a SR er e a P 1S SRS a LS n b n LS {U)
Prix n°4.5 : Fourniture d’un densitométre 8 membrane de 6 litres

Ce prix rémunére la fourniture d’un densitométre & membrane de 6 litres selon les spécifications
techniques de Varticle 34.5 du présent marché, y compris tous frais de transport et d’emballage.

PLiX FEITIUNGIE G P UIEG. oaveoeeeseeiviveaesatsaseeesssseisossasine s bas bt s e r s b AR eSS0 ()
Prix n°4.6 : Fourniture d’un densitométre a membrane de 10 litres

Ce prix rémunére la fourniture d'un densitometre 3 membrane de 10 litres selon les specifications
techniques de Varticle 34.6 du présent marché, y compris tous frais de transport et d’emballage.

PEIX FOIMUUNGIE G PURITG oot evevsveveeeiasasscasaesess s st s b e st e b ST (U)
Prix n°4.7 : Fourniture d’un agitateur électrique d'équivalent de sable complet avec

appareiliage

Ce prix rémunére la fourniture d’un agitateur électrique d'équivalent de sable complet avec appareillage
selon les spécifications techniques de I'article 34.7 du présent marché, y compris tous frais de transport
et d’'emballage.
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Prix n°4.8 : Fourniture d’une ragie fixe de 3 métres MOT

Ce prix rémunére la fourniture d’une regie fixe de 3 métres MOT selon les spécifications techniques de
Iarticle 34.8 du présent marché, y compris tous frais de transport et d’emballage.

PITX FEMUMBIE G FUNTEG . eveveeevisereseseesecessssaan e sas et a L LTS s {u)

Prix n°4.9 : Fourniture d’un ensemble pour équivalent de sable

Ce prix rémunére la fourniture d’un ensembie pour équivalent de sable selon les spécifications techniques
de I'article 34.9 du présent marché, y compris tous frais de transport et d’'emballage.

DEiX FENUNGIE G PUNIEG.cveiseeeevssseesiasneasesssssraessests aas s i e che b s 01 L R E L0 S {U)

Prix n°4.10 : Fourniture d’un diviseur échantillonneur 5 mm-16 couloirs

Ce prix rémunére la fourniture d'un diviseur &chantillonneur Smm-16 couloirs selon les spécifications
techniques de l'article 34.10 du présent marché, y compris tous frais de transport et d’emballage.

PEIX FOIMIUNEIE G UG e etttesesveseiseeeseesisssns s tebs s S8 s S T (U}

Prix n°4.11 : Fourniture d’un diviseur échantillonneur réglable

Ce prix rémunére la fourniture d'un diviseur échantillonneur réglable selon les spécifications technigues
de V'article 34.11 du présent marché, y compris tous frais de transport et d’emballage.

PEIX FEITIUINGTS O FUNTTG. oo vereeeseveeessareseecsssassansisssssebe s s aa s S s s fu)

5} LOT N°5 : PRESSES CBR/MARSHALL/DURIEZ

Prix n°5.1 : Fourniture d’une presse CBR

Ce prix rémunére la fourniture d’une presse CBR selon les spécifications techniques de {"article 35.1 du
présent marché, y compris tous frais de transport et d’emballage.

PrIX FEMUNEIE (1 FUNTES.coveveevireeerssseasessnasisssesesss b s T s {U)

Prix n®5.2 : Fourniture d'une presse Marshall

Ce prix rémunére la fourniture d’une presse Marshall selon les spécifications techniques de 'article 35.2
du présent marché, y compris tous frais de transport et d’emballage.

PFIX FEMMUNGIS G FUNI o eeevvreesessennesascvssarsimssas sesas s bbb s TS 0 (U)

Prix n°5.3 : Fourniture d’une Presse Buriez

Ce prix rémunére la fourniture d’une Presse Duriez selon les spécifications techniques de Iarticle 35.3 du
présent marché, y compris tous frais de transport et d’emballage.

PrIX FEMUNGIE G FUNIES..oeveevesreeisiss i aremas s sesen e ss ot LSS 2 {U)
Prix n°5.4 : Mise en marche d’une presse CBR e
fo e
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Ce prix rémunére la mise en marche d’une presse CBR selon les spécifications techniques de |'article 21.5
du présent marche.

PrIX FEIMUNGIS QU FOTTQIT . vvaveeveeeriiseessins e s s o s {F}

Prix n°5.5 : Mise en marche d’une presse Marshall

Ce prix rémunére la mise en marche d’une presse Marshall selon les spécifications techniques de I"article
21.5 du présent marche.

PFIX FEMUNGIE QU FOTTQIt . vavererearcsssicmresssesss e {F}

Prix n°5.6 : Mise en marche d’une presse Duriez

Ce prix rémunére la mise en marche d’une presse Duriez selon les spécifications techniques de I"article
21.5 du présent marché.

6) LOT N°6 : MATERIEL D’'ESSAI POUR CIMENT

Prix n°6.1 : Fourniture d’un malaxeur i mortier 5l

Ce prix rémunere la fourniture d’'un malaxeur 3 mortier 5|, y compris tous frais de transport et
d’embailage, selon les spécifications techniques de Iarticle 36.1 du présent marche.

DPriX FEIMURGTS 0 FURI . cvvrvirsveeeeseveesiiema st s T {U)

Prix n°6.2 : Fourniture d’un appareil Vicat manuel

Ce prix rémunére la fourniture d’un appareil Vicat manuel, v compris tous frais de transport et
d’emballage, selon les spécifications techniques de V'article 36.2 du présent marché.

PFIX FEMUNGIS G PUNT .o eevevvvesesecsisssamesssssass s s b b s s s fU)

Prix n°6.3 : Fourniture d'un appareil de perméabilité Blaine automatique

Ce prix rémunére la fourniture d’un appareil de perméabilité Blaine automatique, y compris tous frais de
transport et d’emballage, selon les spécifications techniques de I'article 36.3 du présent marche.

PPIX FEMUNETE 0 FUNTEG.oovevrsseeesesmssssnassssssssasssss sy s T e (u)

Prix n°6.4 : Fourniture d’une table & choc

Ce prix rémunére la fourniture d’une table 3 choc, y compris tous frais de transport et d’emballage, selon
les spécifications techniques de I'article 36.4 du présent marché.

DPFIX FEMUNGIE G PUMI . vvvesirereiasressssimanssssssssasasmsesbisss s e (U)

Prix n°6.5 : Fourniture d’une presse a ciment

Ce prix rémunére fa fourniture d’une presse & ciment, y compris tous frais de transport et d’emballage,
selon les spécifications techniques de Iarticle 36.5 du présent marche. —
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Prix n°6.6 : Fourniture d’un appareiliage de stabilité au ciment

Ce prix rémunere la fourniture d’un appareillage de stabilité au ciment, y compris tous frais de transport
et d’emballage, selon les spécifications techniques de I'article 36.7 du présent marché.

PrIX FEITIUNETE 0 UM e veeoreetrerseceraee e ssasanmesasse s s s st s s b e s E o b e d Em s 48 a AR STt {u}
Prix n°6.7 : Fourniture d’une balance BARDID

Ce prix rémunére la fourniture d’une balance BARQID, y compris tous frais de transport et d'embaliage,
selon les spécifications techniques de Varticle 36.8 du présent marché.
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Prix n°6.8 : Fourniture d’un bain Le Chatelier

Ce prix rémunére la fourniture d’un bain Le Chatelier, y compris tous frais de transport et d’embaliage,
selon les spécifications techniques de I'article 36.9 du présent marché.

PEIX FEIIUNBIE G P U oo evateessstse e st st e s naa i as s 4 e s s s £h eSS d L LB PSS r bbb (U}
Prix n°6.9 : Fourniture d’un appareil de perméabilité a {'air Blaine pour finesse du ciment

manuel

Ce prix rémunére la fourniture d’un appareil de perméabilité a I'air Blaine pour finesse du ciment manuel,
y compris tous frais de transport et d’emballage, selon les spécifications techniques de l'article 36.10 du
présent marche.

PLIX FOITMINGIE 0 PUNITG v sveveiseeieiseet e seneeee s ar s s e ds s es s 4R Sa TSP S S fU)

7} Lot n°7 : PRESSE A BETON 2 000 KN

Prix n°7.1 : Fourniture d’une presse a béton 2 000 KN

Ce prix rémunére la fourniture d’une presse 3 béton 2 000 KN, y compris tous frais de transport et
d’emballage, selon les spécifications techniques de Iarticle 37.1 du présent marché.

PriX FOMMUINBIE & PUMILG .o vveeaeeveveeessesacnseitneeaas st a e RS4IPS {U)

Prix n°7.2 : Mise en marche d’une presse a béton 2 000 KN

Ce prix rémunére la mise en marche d’une presse & béton 2 000 KN selon les spécifications technigues de
Iarticle 21.5 du présent marché.

PFIX FOMUNEIS QU FOTFQIL o rvvvioneesseesssamsisinessise st sesses st b s e AR L s (F}

8) LOT N°8 : MATERIEL COMMUN

Prix n°8.1 : Fourniture d’un teneur en sable pour boue de forage (Elutriomeatre)

S
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Ce prix rémunére la fourniture d’un teneur en sable pour boue de forage (Elutriométre), y compris tous
frais de transport et d’emballage, selon les spécifications techniques de 'article 38.1 du présent marche.

DX FEMURGHE 8 UNMIEG. erverrvsreereseeresseramsnnssrssecsssmisssass o880 (U)
Prix n°8.2 : Fourniture d’un distillateur d’eau

Ce prix rémunére la fourniture d’un distillateur d’eau, y compris tous frais de transport et d’emballage,
selon les spécifications techniques de I'article 38.2 du présent marché.

DX FAIMUNGES 3 P UNIT v vsecericssseerssessssesrsssass e S (W
Prix n°8.3 : Fourniture d’un fiitre presse pour boue de forage

Ce prix rémunére la fourniture d’un filtre presse pour boue de forage, y compris tous frais de transport et
d’emballage, seion les spécifications techniques de 'article 38.3 du présent marché.

PriX FAMUNGIE 3 ITUNTES . oervvseerveeeresseressessesneess s TS ()
Prix n°8.4 : Fourniture d’un céne d’'écoulement

Ce prix rémunére la fourniture d’un cone d’écoulement, y compris tous frais de transport et d’'emballage,
selon les spécifications technigues de Varticle 38.4 du présent marché.

PIIX FAIMUNGEE 3 1 UNIT . crsvoveerreseereeecssssrss i ssssssses st s a8 (W)

Prix n°8.5: Fourniture d'un appareillage complet pour la détermination de la masse
volumique et absorption d'eau des gravettes et des sables {Granulats)

Ce prix rémunére la fourniture d’un appareillage complet pour la détermination de la masse volumique et
absorption d'eau des gravettes et des sables (Granulats), y compris tous frais de transport et d’emballage,
selon les spécifications techniques de Iarticle 38.5 du présent marche.

PrIX FEMUNGIE 3 P UNTEG.oovvoeererssuenessssssieresssssees o sirssas s (U}
Prix n°8.6 : Fourniture d’une dame sauieuse

Ce prix rémunére la fourniture d’une dame sauteuse, y compris tous frais de transport et d’emballage,
selon les spécifications techniques de Iarticie 38.6 du présent marche.
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Prix n°8.7 : Fourniture d’un appareillage pour analyse d’eau de gachage

Ce prix rémunére la fourniture d’un appareillage pour analyse d’eau de gachage, y compris tous frais de
transport et d’emballage, selon les spécifications techniques de 'article 38.7 du présent marche.

DX TEIILNGFE 3 UM o vvvsessesreesssossras s sesssamsss s s s S {U)

Prix n°8.8 : Fourniture d’un matériel pour stabilité des granulats avec sulfate de sodium ou de
magnésium

T
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Ce prix rémunére la fourniture d’un matériel pour stabilité des granulats avec sulfate de sodium ou de
magnésium, y compris tous frais de transport et d'emballage, selon les spécifications techniques de
I’article 38.8 du présent marché.

PLIX FEMUMGTE 8 VUNTTE 1 vvoeseroereseeremsesssrssseess b s s by RS T TS {U)
Prix n°8.9 : Fourniture d’une clache a vide avec pompe

Ce prix rémuneére la fourniture d’une cloche a vide avec pompe, y compris tous frais de transport et
d’emballage, selon les spécifications techniques de 'article 38.9 du présent marché.

PrIX FEMUNGEEE 3 1 UNTEG ovo1eeeesvrecseeiessisemmesasssess ot b ST TS (W
Prix n°8.10 : Fourniture d’une halance romaine

Ce prix rémuneére la fourniture d’'une balance romaine, y compris tous frais de transport et d’emballage,
selon les spécifications technigues de ['articie 38.10 du présent marché.
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9) LOT N°9: COMPACTEUR AUTOMATIQUE MARSHALL

Prix n°9.1 : Fourniture d’un compacteur automatique Marshall

Ce prix rémunére la fourniture d’un compacteur automatique Marshall, y compris tous frais de transport
et d’emballage, selon les spécifications techniques de I'article 39.1 du présent marché.

V1 4 111117 RS TRT R IR UL {U)

10)LOT N°10 ¢ COMPACTEUR MANUEL MARSHALL

Prix n°10.1 : Fourniture d'un compacteur manuel Marshall

Ce prix rémunére la fourniture d’un compacteur manuel Marshall, y compris tous frais de transport et
d’embaliage, selon les spécifications techniques de I'article 40.1 du présent marché.
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11)LOT N°11: PERMEAMETRE A OXYGENE

Prix n°11.1 : Fourniture d'un perméamétre a oxygene

Ce prix rémunére la fourniture d’un perméamétre d oxygene, y compris tous frais de transport et
d’embaliage, selon les spécifications techniques de I'article 41.1 du présent marché.
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12)LOT N°12: PERMEAMETRE PERMEAMETRE A CYLINDRE

Prix n°12.1 : Fourniture d’un perméamétre a cylindre

T
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Ce prix rémunére la fourniture d’un perméamétre a cylindre, y compris tous frais de transport et
d’embaliage, selon les spécifications technigues de I"article 42.1 du présent marché.
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13)LOT N°13 : SCLEROMETRE

Prix n°13.1 : Fourniture d’un sclérométre

Ce prix rémunére la fourniture d’un sclérométre, y compris tous frais de transport et d’emballage, selon
les spécifications techniques de I'article 43.1 du présent marché.
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14)LOT N°14 : EXTRACTEUR AUTOMATIQUE POUR ENROBES

Prix n°14.1 ; Fourniture d’un extracteur automatique pour enrohés

Ce prix rémunére la fourniture d’un extracteur automatique pour enrobés, y compris tous frais de
transport et d’emballage, selon les spécifications techniques de I'article 44.1 du présent marché.
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LOT N1 EXTRACTEUR KUMAGAWA

- Pays
N° de Prix unitaire | Prix Total
. . . - L dorigi
priX Deésignation Unité | Quantite HT HT o::gme
Fourniture d’un extracteur
11 KUMAGAWA U 150

Montant Total Hors Taxes
T.VAY

Montant total Toutes Taxes Comprises

(¥} : Letauxdela T.V.Aestde:

—  20% pour les fournisseurs résidents au Maroc;
— 0% pour les fournisseurs non-résidents au Maroc.
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LOT N2  MATERIEL POUR ESSAT SUR BITUMES

N Désignation Unité | Quantité | Prix unitaire | Prix Total Pays
de HT HT d’origine **
prix

Fourniture d’un pénétrométre a aiguille pour
2.1 rure Gun p gurfiep u 20

produits bitumineux

Fourniture d’un appareil pour détermination
2.2 | de la température de ramollissement bille et u 30

anneaux
2.3 | Fourniture d’une étuve RTFOT U 2
» Fourniture d’une appareil CLEVELAND a vase U 3

’ ouvert
Montant Total Hors Taxes
TV.AM
Montant total Toutes Taxes Comprises
(*):Le tauxdelaT.V.Aestde:
—  20% pour les fournisseurs résidents au Maroc;
— 0% pour les fournisseurs non-résidents au Maroc.
T
?f’ <

£40, i

CAHIER DE PRESCRIPTIONS SPECIALES RELATIF A L'APPEL D"OFFRES OUVERT SUR OFFRES DE PRIX N°08/2024

“ .
Page 82 sur G9pn,  tHY
5, 2

aatf




LOYT MOA : ERCEINTE CLIMATIOUE A ENRDBE

N° de Prix Pays
. Désignation Unité | Quantité . Prix Total HT ..
prix & Q unitaire HT d’origine **
3.1 | Fourniture d’une enceinte climatique a enrobé U 3
Montant Total Hors Taxes
TV.AD
Montant total Toutes Taxes Comprises
(*):Letauxdela T.V.Aestde:
—  20% pour les fournisseurs résidents au Maroc ;
— 0% pour les fournisseurs non-résidents au Maroc.
&fﬂm )
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LOT NPA : MATERIEL D/ESSAL SUR GRAMULATS

N® de Désignation Unité Quantité Prix unitaire | Prix Total d’zfiy'isne
prix 8 HT HT "
4.1 | Fourniture d’un appareil micro Deval U 40
4.2 | Fourniture d’un appareil Los Angeles u 40
43 | Fourniture d’un appareil Deval U 15
a4 Fourn.tture d’un densitométre &8 membrane U 60
de 3 litres

a5 Fourn.iture d’un densitométre a membrane U 150
de 6 litres
fourniture d'un densitométre a membrane U

4.6 ) 50
de 10 litres
Fourniture d’un agitateur électrigue U

47 |d'équivalent de sable complet avec 50
appareillage
Fourniture d’une régle fixe de 3 metres U

4.3 2
MOT
Fourniture d'un ensemble pour équivalent U

4.9 5
de sable

4.10 Fourniture d un diviseur échantillonneur 5 U 40
mm-16 couloirs

411 F?urn1ture d'un diviseur échantillenneur U 40
réglable

Montant Total Hors Taxes
TV.AM
| Montant total Toutes Taxes Comprises
(*) : Le taux de la T.V.A est de:
—  20% pour les fournisseurs résidents au Maroc;
— 0% pour les fournisseurs non-résidents au Maroc.
[t f_,gmz ..........
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LOT M5 PRESSES CER/MARSHALL/DURIEZ

N° de . . . . ... | Prix unitaire . Pays d’origine
. Désignation Unité | Quantite ! Prix Total HT v * '8
prix HT *
5.1 | Fourniture d'une presse CBR u
5.2 | Fourniture d’une presse Marshall U
5.3 | Fourniture d’une Presse Duriez U
5.4 | Mise en marche d’une presse CBR F
5.5 | Mise en marche d’une presse Marshall F
5.6 | Mise en marche d’une presse Duriez F
Montant Total Hors Taxes
TV.AD
Montant total Toutes Taxes Comprises
(*) : Le tauxde laT.V.Aestde ;
—  20% pour les fournisseurs résidents au Maroc;
— 0% pour les fournisseurs non-residents au Maroc.
e
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12}LOT N°6 : MATERIEL D'ESSAT POUR CIMENT

. . . Pays
N°® de L. . "y .| P nit X Total R
. Désignation Unité | Quantite Fix unitaire | - Prix Tota d’origine
prix HT HT (%)
6.1 Fourr_aiture d’un malaxeur a U 30
martier 5i
Eourniture d'un apparefl Vicat U
manuel pour détermination du
6.2 . 40
temps de prise et de
consistance du ciment
Fourniture d'un appareil de U
6.3 |perméabilité a I'air Blaine pour 25
finesse du ciment automatique
6.4 |Fourniture d’une table a choc U 30
Fourniture d’une presse a U
6.
> ciment 250KN 25
6.6 Four_n_itEJre d"un kit complet de U 4
stabilité au ciment
Fourniture d’une balance U
6.7 BAROID 30
Fourniture d’un bain Le U
. . 10
6.8 Chatelier
Fourniture d'un appareil de U
6.9 |perméabilité a I'air Blaine pour 20
finesse du ciment manuel
iMiontant Total Hors Taxes
TV.AM
Montant total Toutes Taxes Comprises
(*): Le tauxde laT.V.Aestde:
—  20% pour les fournisseurs résidents au Maroc;
— 0% pour les fournisseurs non-résidents au Maroc.
i, ¢
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LOT N°7 - PRESSE & BETON 2 000 KN

P
N de Désignation Unité | Quantité Prix unitaire | - Prix Total d’oraiy?ne
prix 8 HT HT (*f)
Fourniture d’une presse a béton
71 2 000 KN v 10
Mise en marche d'une presse a
7-2 | béton 2000 kN F 10
Montant Total Hors Taxes
TVAY
Montant total Toutes Taxes Comprises
(*):Lletauxde laT.V.Aestde:
—  20% pour les fournisseurs résidents au Maroc;
— 0% pour les fournisseurs non-résidents au Maroc.
ﬂ:““f;fzi;ﬁ".
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LY MR« MATERIEL COMBIUN

. s . Pays
N° de ‘. . " .| P Prix Total o
. Désignation Unité | Quantite rix unitaire rix ota d’origine
prix HT HT (#%)
Fourniture d’un teneur en sable
8.1 jpour boue de forage U 8
{Elutriométre)
8.2 F?urmture d’un distillateur U 5
d’eau
Fourniture d’un filtre presse U
8.3 5
pour boue de forage
3.4 F(}J’urmture d'un cone u 10
d’écoulement
Fourniture d’'un appareiliage
complet pour la détermination
8.5 |de la masse volumigue et U 2
absorption d'eau des gravettes
et des sables (Granulats)
iture d’ a
8.6 Fourniture d’une dame U 10
sauteuse
8.7 Fourniture d’un appareillage U 3
’ pour analyse d’eau de gachage
Fourniture d'un matériel pour
8.8 stabilité des granulats avec U 4
) sulfate de sodium ou de
magnésium
8.9 Fourniture d’une cloche a vide U 15
avec pompe
8.10 Fourﬂ_lture d’'une balance U 50
romame
Montant Total Hors Taxes
TVAD
Montant total Toutes Taxes Comprises
(*):letauxde l@aT.V.A estde:
—  20% pour les fournisseurs résidents au Maroc ;
— 0% pour les fournisseurs non-résidents au Maroc.
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LOT N9 COMPACTEUR AUTOMATIGUE BMARSHALL

. s . Pays
N° de ‘s . . ., | Prix unitaire | PrixTotal , .V.
. Désignation Unité | Quantite d’origine
prix HT HT ()
Fourniture d’un compacteur
9.1 . U 5
automatique Marshall
Montant Total Hors Taxes
T.v.A
Montant total Toutes Taxes Comprises
(*): Letaux de la T.V.A est de .
—  20% pour les fournisseurs résidents au Maroc;
— 0% pour les fournisseurs non-résidents au Maroc.
EC R
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LOT M40+ COMPACTEUR MARNUEL MARSHALL

. _— . Pays
N° de . . - .. | Prix unitaire | Prix Total . .y.
. Désignation Unité | Quantite d’origine
prix HT HT
**)
Fourniture d’un compacteur
10.1 P u 5
manuel Marshali
Montant Total Hors Taxes
TVA®
Montant total Toutes Taxes Comprises
(*): le tauxdelaT.V.Aestde:
~  20% pour les fournisseurs résidents au Maroc;
— 0% pour les fournisseurs non-résidents au Maroc.
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(0T NO11 : PERMIEAMETRE A OXYGENE

Pa
N° de . . e .| Prix unitaire | Prix Total , _V?

. Dasignation Unité | Quantite d’origine
prix HT HT (%)
111 Fourr‘nture d’un permeéametre a U 5

oxygene

Montant Total Hors Taxes
TV.AT

Montant total Toutes Taxes Comprises

(*): Le taux de laT.V.Aest de:

—  20% pour les fournisseurs résidents au Maroc;
— 0% pour les fournisseurs non-résidents au Maroc.
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LOT N°12 : PERMIEAMETRE A CYLINDRE

: - . Pays
N° de s L . | Prix unitaire | Prix Total , Y
X Désignation Uniteé | Quantite d’origine
prix HT HT (*%)
Fourniture d'un perméamétre a
12.1 . U 1
cylindre
Montant Total Hors Taxes
T.VAD
Montant total Toutes Taxes Comprises
{(*):LetauxdelaT.V.Aestde:
—  20% pour les fournisseurs residents au Maroc ;
— 0% pour les fournisseurs non-résidents au Maroc.
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LOT NY43 o SCLEROMETRE

- . Pays
N° de . . s .| Prix unitaire | Prix Total ) .V_
. Désignation Unité | Quantite d’origine
prix HT HT
(**)
13.1 | Fourniture d’un sclérometre U 5
Montant Total Hors Taxes
T.v.A D
Montant total Toutes Taxes Comprises
(*): Le taux de la T.V.A est de :
—  20% pour les fournisseurs résidents au Maroc;
— 0% pour les fournisseurs non-résidents au Maroc.
T
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LOT MP14 c EXTRACTEUR AUTOMATIQUE POUR EMROBES

. s . Pays
17N" de . . i .. | Prix unitaire | Prix Total , _V_
. Désignation Unité | Quantite d’origine
prix HT HT
**)
Fournijture d'un extracteur
14.1 . . u 3
automatique pour enrobés
Montant Total Hors Taxes
TVAY
Montant total Toutes Taxes Comprises
(*): Letauxde la T.V.Aest de:
—  20% pour les fournisseurs résidents au Maroc;
— 0% pour les fournisseurs non-résidents au Maroc.
T
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APPEL D’OFFRES OUVERT SUR OFFRES DE PRIX N 08/2024

OBIJET : FOURNITURE DE MATERIEL CLASSIQUE DE LABORATOIRE

LOTN°1:
LOT N°2:
LOTN°3:
LOTN°4:
LOT N°5:
LOTN®6:
LOT N°7 :
LOTN°8:
LOTN°9:

LOTN°10:
LOT N°11:
LOTN°12:
LOTN°13:
LOT N°14:

EXTRACTEUR KUMAGAWA
MATERIEL POUR ESSAI SUR BITUMES
ENCEINTE CLIMATIQUE A ENROBE
MATERIEL D’ESSAI SUR GRANULATS
PRESSES CBR/MARSHALL/DURIEZ
MATERIEL D’ESSAI POUR CIMENT
PRESSE A BETON 2000 KN

MATERIEL COMMUN

COMPACTEUR AUTOMATIQUE MARSHALL
COMPACTEUR MANUEL MARSHALL
PERMEAMETRE A OXYGENE
PERMEAMETRE A CYLINDRE
SCLEROMETRE

EXTRACTEUR AUTOMATIQUE POUR ENROBES

POUR UN MONTANT DE (en chiffres et en 1ettres) : e

-

Le Fournisseur

Le Maitre d’ouvrage ]

Nom et qualité du signataire

Lu et approuvé (mention manuscrite)

Cachet et signature

DLAAP
PRESENTE PAR : H. SARJANE

VERIFIE PAR : F. EL MOUBARIK

: . DEKKAK

Ve

LA DIRECTION@ENERALE DU LPEE
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